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Programme
Symbole

d’entretien

Charge

max.

kg

Type de linge / Remarques

- pour la sélection de la température, veuillez respecter les recommandation du fabricant figurant sur 
l’étiquette

Détergents et produits additifs Départ 

différé

Options Vitesse

d’essorage

max.

tr/min

Pré- 

lavage

Lavage 

principal

Assouplissant

et produit

amidonnant

Prélavage Rapide Essorage 

variable

Coton
40 - 60 - 95°C 40 - 60 - 95°C

5.5

Craps, nappes, sous-vêtements, serviettes, chemises, etc., en coton et lin de moyennement à très 

sales. En sélectionnant “Coton 95”, ce programme élimine toutes les bactéries, garantissant une parfaite 
désinfection de votre linge. L’efficacité de l’élimination des bactéries a été testée selon une méthode similaire 
à celle prescrite par la norme NF EN 13697 de Nov. 2001.

L Oui L L L L L max.

Jeans
40°C 40°C

4.0
Pour vêtements en jeans moyennement sale, et vêtements en Denim (ou matière similaire) comme les 

pantalons, chemises et vestes.
L Oui L L L – L max.

Synthétique
30 - 40 - 60°C 30 - 40 - 60°C

3.0
Chemises, corsages, blouses, etc. en polyester (Diolen, Trévira), polyamide (Perlon, Nylon), 

moyennement sales.
L Oui L L L L L 1000 

1)

Délicate
30 - 40°C 30 - 40°C

1.5 Rideaux et tissus délicats (robes, jupes, chemises, chemisiers). L Oui L L L – L 1000 
1)

Tous les jours
40°C 40°C

3.0 Textiles en coton ou/et synthétiques, de légèrement à moyennement sales. – Oui L L – – L max.

Rapide 15’
30°C 30°C

3.0
Vêtements d’extérieur peu portés en coton, fibres artificielles et fibres mélangées avec du coton. 

Utilisez la quantité minimum de détergent recommandée. – Oui L L – – L max.

Laine/Main
Froid  - 40°C  - 40°C

 1.0

Linge en laine, identifié par l’étiquette de Woolmark et avec la possibilité de lavage en machine, ainsi 

que le linge en soie (respectez l’étiquette avec le symbole indiquant les soins!), en lin, laine, viscose, 

identifié par l’étiquette lavage à la main.

– Oui L L – – L 1000 
1)

eCoton 

40 - 60°C  

40 - 60°C
5.5

Linge coton normalement sale. Le programme le plus efficace en ce qui concerne la consommation 

d’eau et d’énergie pour le lavage du linge en coton.  

-Programme de référence pour l’étiquette énergétique de la machine. 

– Oui L L – – L max.

Rinçage & Essorage – 5.5 Le rinçage final et l’essorage final seront identiques à ceux du programme ”Coton” . – – L L – – L max.

Essorage – 5.5
Ce programme est suivi d’un cycle d’essorage intensif. Le cycle d’essorage sera le même 
que celui du programme “Coton”. – – – L – – L max.

Vidange – –
Vidange uniquement, sans cycle d’essorage. Autre façon de terminer le programme aprés un “Arrêt cuve 
pleine”. – – – L – – – –

L: option / Oui : dosage nécessaire

1) Afin de ne pas endommager le linge, la vitesse  d‘essorage de ces programmes est limitée.
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A. Sélecteur de programme

B. Touche “Départ différé” 

C. Indicateurs de déroulement du 

programme 

Indicateurs de départ différé

D. Sélecteur de vitesse d’essorage 

E. Touche “Départ”  

F. Touche “Annulation”  

G. Voyant “Ouverture porte” 

Le lave-linge est équipé de systèmes de 
sécurité automatiques qui détectent préco-
cement les anomalies et vous permettent de 
réagir en conséquence, par exemple:

H. Voyant “Service” 

I. Voyant “Robinet d’eau fermé” 

J. Voyant “Nettoyage filtre” 

TABLEAU DES PROGRAMMES



5019 600 00075

1. Fermez les volets du tambour et vérifiez qu’ils sont 

bien verrouillés.

2. Ajouter le détergent, ensuite les additifs, comme 

indiqué à la première page de la notice d’emploi.:

3. Fermez le couvercle.

4. Tournez le sélecteur de programme jusqu’au 

programme et température désiré. Le voyant près 

de la touche to the “Départ” clignote. Le voyant 

correspondant à la vitesse d‘essorage sélectionnée 

s‘allume. Si vous ne mettez pas en marche le 

programme immédiatement après sa sélection, la 

machine se mettra en arrêt automatiquement après 

un quart d´heure. Pour remettre le lave-linge en 

marche, il vous suffit de positionner le sélecteur 

de programme sur la position « Arrêt/O », puis à 

nouveau sur le programme souhaité.

PRÉPARATION DE CYCLE DE LAVAGE Touche “Prélavage”
�� Uniquement pour le lavage du linge particulièrement 

sale (sable, salissures grossières, par exemple). La 

durée du cycle est augmentée d’environ 20 minutes.

�� Si vous sélectionnez l’option “Prélavage”, ne versez 

pas de détergent liquide dans le compartiment de 

lavage principal.

Touche “Rapide” 
�� Permet un lavage plus rapide en racourcissant le 

programm.

�� Recommendé pour un volume moins importnat de 

ling, ou pour un linge peu sale.

Touche “Essorage”
�� Une vitesse d’essorage maximum est attribuée 

automatiquement a chaque programme.

�� Appuyez sur cette touche pour définir une autre 

vitesse d’essorage.

�� Si vous sélectionnez la vitesse d’essorage “0”, 

l’essorage final est annulé, mais les essorages 

intermédiaires a vitesse maximale ont lieu pendant le 

rinçage. L’eau est seulement vidangée.

FIN DU PROGRAMME
�� Le voyant „Porte ouverte“ s´affiche. Environ un quart 

d´heure après la machine s´arrête automatiquement 

pour économiser l´énergie.

1. Turn the programme selector to the “Off/O”position.

2. Close the water tap.

3. Open lid and drum and unload the machine.

4. Leave the lid open for some time to allow the interior 

of the machine to dry.

SÉLECTION DE L’OPTION SOUHAITÉE
Si la combinaison du programme et des options 
supplémentaires n’est pas possible, le voyant 
s’éteint automatiquement. Les combinaisons 
d’options non compatibles sont automatiquement 
désélectionnées.

INDICATIONS DES DÉFAUTS

Programme
Température

(°C)

Charge

(kg)

Eau

(l)

Énergie
sans 

“Rapide”

(kWh)

Durée approx. du programme (heu: 
min)

sans “Rapide” avec “Rapide”

Coton 95 5.5 55* 1.75 2:05 1:50

Coton 60 5.5 48 1.05 2:20 1:45

Coton 40 5.5 48 0.64 2:05 1:30

Jeans 40 4.0 41 0.58 1:44 -

Synthétique 60 3.0 50* 0.90 2:05 1:14

Synthétique 40 3.0 40 0.50 1:50 0:59

Délicate 40 1.5 50 0.55 0:45 -

Délicate 30 1.5 50 0.50 0:41 -

Tous les jours 40 3.0 40 0.45 1:00 -

Rapide 15’ 30 3.0 30 0.15 0:15 -

Laine/Main 40 1.0 40 0.55 0:35 -

Laine/Main Froid 1.0 40 0:40 0:30 -

eCoton ** 60 5.5 48 0.93 2:45 -

eCoton ** 60 2.75 33 0.77 2:15 -

eCoton 40 5.5 48 0.65 2:10 -

eCoton ** 40 2.75 33 0.55 1:50 -

Les données relatives à la consommation d'eau et d'énergie ont été mesurées dans les conditions normales prévues par la norme CEI/EN 60 456. Ces valeurs 

peuvent toutefois varier en fonction de la pression de l'eau, de la charge et du type de linge. La consommation d’eau et d’énergie se fait avec le réglage standard des 

commandes des programmes; la selection des options spécifiques ou le changement de la vitesse de rotation ou de la température impactent sur cette consommation.

  La durée du programme peut varier par rapport aux valeurs ci-dessus, car elle depend des conditions réelles de travail (voir “Le

  guide de la recherche des défauts” dans votre Notice d’utilisation). 

*  Afin de réduire la température de l’eau, un peu d’eau froide est ajoutée à la fin du cycle de lavage, avant la vidange de la cuve.

**  Programme standard pour le coton et la base pour l’étiquette d’énergie. Pour des raisons d’économie d’énergie, la température de l’eau réelle peut 

  différer de la température du programme indiquée 

DONNÉES SUR LA CONSOMMATION D’ÉNERGIE ET D’EAU Consommation électricité en mode arrêt 0.11 W / en mode 

laissé sur marche 0.11 W

DÉMARRAGE DU PROGRAMME
Ouvrez le robinet et appuyez sur la touche “Départ”. 

Le voyant situé près de la touche “Départ” s’allume. 

L’indicateur de déroulement du programme indique la 

phase du programme en cours, et se déplace de gauche 

à droite en passant par les phases de lavage, rinçage et 

essorage/vidange. Dès que la phase du programme est 

terminée, le voyant correspondant s’éteint.

�� Remarque: en cas de panne de courant ou de 

déconnexion de l'appareil pendant le cycle, le 

programme redémarrera au point où il a été 

interrompu.

VOYANT ”PORTE OUVERTE” 
Avant de démarrer un programme et au terme d‘un 

programme, le voyant est allumé pour indiquer que le 

couvercle peut être ouvert. Tant qu‘un programme de 

lavage est en cours, le couvercle reste verrouillé et ne 

peut en aucun cas être forcé. Si vous devez absolument 

l‘ouvrir alors qu‘un programme est en cours, consultez 

le chapitre “Annulation (Réinitialisation) d‘un programme 

avant la fin”.

DÉPART DIFFÉRÉ 
La touche “Départ différé” permet au consommateur 

de démarrer la machine à sa meilleure convenance, par 

exemple la nuit pour bénéficier de tarifs plus avantageux.

�� Si vous avez sélectionné l‘option “Départ différé”, ne 

versez pas de détergent liquide dans le compartiment

�� Sélectionnez le programme, la vitesse d’essorage et 

les options désirées.

�� Appuyez autant de fois que nécessaire sur la touche 

“Départ Différé” pour obtenir un départ différé de 

1, 3, 6, 9 ou 12 heures. Le voyant correspondant 

s‘allume.

�� Démarrer la minuterie “Départ différé” en appuyant 
“Départ”. Voyant au dessus du bouton “Départ 

différé” se met à clignoter et s´éteint une fois le 

programme démarré. 

�� Après avoir appuyé sur la touche “Départ”, le 

compte à rebours du temps différé démarre. Dès 

que le programme démarre, l’indicateur du  départ 

différé s’éteint et est remplaceé par l’indicateur de 

déroulement du programme.

�� Après avoir appuyé sur la touche “Départ”, le 

nombre d’heures présélectionné peut être réduit en 

appuyant à nouveau sur la touche “Départ différé”.

Pour supprimer la fonction “Départ différé”
..avant d’appuyer sur la touche “Départ”:
�� Tournez le sélecteur de programme sur une autre 

position ou appuyez sur la touche “Annulation”.

..après avoir appuyé sur la touche “Départ”:
�� Appuyez sur la touche “Annulation” pendant au 

moins 3 secondes – l’indicateur du départ différé 

s’éteint.

Si l’un des voyants de défaut clignote, consultez votre 

notice d’utilisation (plus précisément le passage “Que 

faire en cas de problème”).

“Arrivée d’eau” 
Pas d’arrivée d’eau ou arrivée d’eau insuffisante.

“Service” 
Défaut ou dysfonctionnement d’un composant 

électrique.

“Nettoyage filtre” 
L’eau ne s’évacue pas. 

Le voyant “Essorage” de l’indicateur de 
déroulement du programme clignote: déséquilibre 

lors de l’essorage. 

ANNULATION (RÉINITIALISATION) D‘UN 
PROGRAMME EN COURS AVANT LA FIN

La touche “Annulation” annule un programme avant 

la fin. Appuyez sur la touche “Annulation” pendant au 

moins 3 secondes. L’eau résiduelle est évacuée avant que 

le hublot ne puisse être ouvert.

CHANGEMENT DE PROGRAMME ET/OU 
D’OPTIONS APRES LE DÉMARRAGE DU PRO-
GRAMME

1. Appuyez sur la touche “Départ” pour interrompre 

le programme. Le voyant s’allume.

2. Sélectionnez un autre programme, une autre 

température, une autre vitesse d’essorage et d’autres 

options, si vous le souhaitez.

3. Appuyez de nouveau sur la touche “Départ”. Le 

nouveau programme démarrera la ou le programme 

précédent a été interrompu. N’ajoutez pas d’autre 

détergent pour ce programme.



USAGE PRÉVU
���&RQVHUYH]�OD�SUpVHQWH�QRWLFH�HW�OH�WDEOHDX�GHV
� SURJUDPPHV���HQ�FDV�GH�FHVVLRQ�GX�ODYH�OLQJH�j�XQH
� DXWUH�SHUVRQQH��SHQVH]�pJDOHPHQW�j�OXL�GRQQHU�OD
� SUpVHQWH�QRWLFH�HW�OH�WDEOHDX�GHV�SUR-

grammes. 

&HWWH�PDFKLQH�j�ODYHU�HVW�GHVWLQpH�H[FOXVLYHPHQW�
SRXU�ODYHU�HW�FHQWULIXJHU�OHV�TXDQWLWpV�GX�OLQJH�
FRXUDQWHV�GDQV�OH�PpQDJH�
���5HVSHFWH]�OHV�LQVWUXFWLRQV�IRXUQLHV�GDQV�OD�SUpVHQWH
� QRWLFH�G·XWLOLVDWLRQ�HW�OH�WDEOHDX�GHV�SURJUDPPHV
� ORUVTXH�YRXV�XWLOLVH]�FHW�DSSDUHLO�

)5��

PRÉCAUTIONS ET RECOMMANDATIONS GÉNÉRALES

1. Mesures de sécurité
�� /·DSSDUHLO�HVW�FRQoX�SRXU�
O·XWLOLVDWLRQ�j�O·LQWpULHXU�

�� 1H�SDV�VWRFNHU�GH�FRPEXVWLEOHV�
j�SUR[LPLWp�GH�O·DSSDUHLO�

�� 1H�SDV�SRVHU�G·DSSDUHLOV�pOHF-
WULTXHV�VXU�OH�GHVVXV�GH�OD�PD-
chine.

�� 1H�SDV�IRUFHU�O·RXYHUWXUH�GH�OD�
SRUWH�GH�GHVVXV�

�� /D�JDUDQWLH�GX�IDEULFDQW�QH�
V·DSSOLTXH�SDV�DX�OLQJH�HQGRP-

PDJp�SDU�O·DSSOLFDWLRQ�LQDGDSWpH�
RX�LQFRUUHFWH�GHV�LQVWUXFWLRQV�
FRQFHUQDQW�OH�VRLQ�GX�OLQJH�HW�
IDLVDQW�SDUWLH�LQWpJUDOH�GX�OLQJH�
RX�GH�O·DUWLFOH�

Attention:

�� 6L�OH�FkEOH�G·DOLPHQWDWLRQ�HVW�
HQGRPPDJp��LO�GRLW�rWUH�UHPSOD-
Fp�SDU�OH�IDEULFDQW��VRQ�VHUYLFH�
DSUqV�YHQWH�RX�GHV�SHUVRQQHV�
GH�TXDOLILFDWLRQ�VLPLODLUH�DILQ�
G·pYLWHU�XQ�GDQJHU�

�� &HW�DSSDUHLO�HVW�GHVWLQp�j�XQ�
XVDJH�GRPHVWLTXH�XQLTXHPHQW��
7RXWH�XWLOLVDWLRQ�DXWUH�TXH�FHOOH�
SUpYXH�SRXU�FHW�DSSDUHLO��RX�
SRXU�XQH�DXWUH�DSSOLFDWLRQ�TXH�
FHOOH�SUpYXH��SDU�H[HPSOH�XQH�
DSSOLFDWLRQ�FRPPHUFLDOH��HVW�
LQWHUGLWH�

�� &HW�DSSDUHLO�Q·HVW�SDV�SUpYX�
SRXU�rWUH�XWLOLVp�SDU�GHV�SHUVRQ-
QHV��\�FRPSULV�GHV�HQIDQWV��GRQW�
OHV�FDSDFLWpV�SK\VLTXHV��VHQVRUL-
HOOHV�RX�PHQWDOHV�VRQW�UpGXLWHV��

RX�GHV�SHUVRQQHV�GpQXpHV�
G·H[SpULHQFH�RX�GH�FRQQDLV�
VDQFH��VDXI�VL�HOOHV�RQW�SX�EpQp-
ILFLHU��SDU�O·LQWHUPpGLDLUH�G·XQH�
SHUVRQQHV�UHVSRQVDEOH�GH�OHXU�
VpFXULWp��G·XQH�VXUYHLOODQFH�RX�
G·LQVWUXFWLRQV�SUpDODEOHV�FRQFHU-
QDQW�O·XWLOLVDWLRQ�GH�O·DSSDUHLO�

�� OO�FRQYLHQW�GH�VXUYHLOOHU�OHV�
HQIDQWV�SRXU�V·DVVXUHU�TX·LOV�QH�
MRXHQW�SDV�DYHF�O·DSSDUHLO�

�� /HV�RXYHUWXUHV�QH�GRLYHQW�SDV�
rWUH�REVWUXpHV�SDU�XQ�WDSLV�

2. Emballage
��� /HV�PDWpULDX[�G·HPEDOODJH�VRQW�UHF\FODEOHV�j������HW
� SRUWHQW�OH�V\PEROH�GH�UHF\FODJH� . Pour la mise au

� UHEXW��VXLYH]�OHV�UpJOHPHQWDWLRQV�ORFDOHV�HQ�YLJXHXU�
3. Mise au rebut des emballages et des 
 anciens appareils
���&HW�DSSDUHLO�SRUWH�OH�V\PEROH�GX�UHF\FODJH�
� FRQIRUPpPHQW�j�OD�'LUHFWLYH�(XURSpHQQH���������
� &(�UHODWLYH�DX[�'pFKHWV�GHV�eTXLSHPHQWV�
� eOHFWULTXHV�HW�eOHFWURQLTXHV��:(((���$YDQW�GH�YRXV�
� VpSDUHU�GH�O·DSSDUHLO��UHQGH]�OH� LQXWLOLVDEOH�HQ�FRXSDQW�
� OH�FkEOH�G·DOLPHQWDWLRQ�GH�PDQLqUH�j�FH�TXH�O·DSSDUHLO�
� QH�SXLVVH�SOXV�rWUH�UDFFRUGp�DX�UpVHDX�pOHFWULTXH�
��� /H�V\PEROH� �SUpVHQW�VXU�O·DSSDUHLO�RX�VXU�OD
� GRFXPHQWDWLRQ�TXL�O·DFFRPSDJQH�LQGLTXH�TXH�FH
� SURGXLW�QH�SHXW�HQ�DXFXQ�FDV�rWUH�WUDLWp�FRPPH�XQH
� RUGXUH�PpQDJqUH��,O�GRLW�SDU�FRQVpTXHQW�rWUH�UHPLV�j
� XQ�FHQWUH�GH�FROOHFWH�GHV�GpFKHWV�FKDUJp�GX�UHF\FODJH
� GHV�pTXLSHPHQWV�pOHFWULTXHV�HW�pOHFWURQLTXHV�
� 3RXU�OD�PLVH�DX�UHEXW��LO�FRQYLHQW�GH�UHVSHFWHU�OHV
� UpJOHPHQWDWLRQV�ORFDOHV�HQ�YLJXHXU�
� 3RXU�REWHQLU�GH�SOXV�DPSOHV�GpWDLOV�DX�VXMHW�GX
� WUDLWHPHQW��GH�OD�UpFXSpUDWLRQ�HW�GX�UHF\FODJH�GH�FHW
� DSSDUHLO��YHXLOOH]�YRXV�DGUHVVHU�DX�EXUHDX�FRPSpWHQW
� GH�YRWUH�FRPPXQH��j�YRWUH�GpFKHWWHULH�ORFDOH�RX
� GLUHFWHPHQW�j�YRWUH�UHYHQGHXU�
��� /H�ODYH�OLQJH�HVW�IDEULTXp�j�SDUWLU�GH�PDWpULDX[
� UHF\FODEOHV��3RXU�OD�PLVH�DX�UHEXW��LO�FRQYLHQW�GH
� UHVSHFWHU�OHV�UpJOHPHQWDWLRQV�ORFDOHV�HQ�YLJXHXU�
��� $YDQW�GH�YRXV�GpEDUUDVVHU�GH�YRWUH�DSSDUHLO��YHLOOH]
� j�HQOHYHU�WRXW�UpVLGX�GH�GpWHUJHQW�HW�UHQGH]�OH
� LQXWLOLVDEOH�HQ�VHFWLRQQDQW�OH�FkEOH�G·DOLPHQWDWLRQ�
4. General recommendations
���1H�ODLVVH]�MDPDLV�O·DSSDUHLO�LQXWLOHPHQW�EUDQFKp�
� )HUPH]�OH�URELQHW�



AVANT D’UTILISER LE LAVE-LINGE
1.  Retrait de l’emballage et vérification
a. �&RXSH]�HW�UHWLUH]�OD�KRXVVH�SODVWLTXH�
b.��5HWLUH]�OD�SURWHFWLRQ�GX�GHVVXV�HW�OHV�FRLQV�GH��
� SURWHFWLRQ�
c.  Retirez la protection du bas en faisant bas-
 culer l’appareil et en le faisant pivoter sur un 
 coin inférieur arrière. Contrôlez que la pièce 
 en plastique de la protection de la base si  
 celleci est présente) reste dans l’emballage et 
 non pas dans le fond de la machine.
� &HFL�HVW�LPSRUWDQW��FDU�FHWWH�SLqFH�SODVWLTXH�
� SRXUUDLW�HQGRPPDJHU�OD�PDFKLQH�SHQGDQW�VRQ�
� IRQFWLRQQHPHQW�
d.��2XYUH]�OH�FRXYHUFOH�HQ�DSSX\DQW�OpJqUHPHQW�YHUV�
� OH�EDV�ORUVTXH�YRXV�VRXOHYH]�OD�SRLJQpH��5HWLUH]�OD�
� FDOH�HQ�SRO\VW\UqQH��VHORQ�OHV�PRGqOHV��
e.��5HWLUH]�OH�ILOP�GH�SURWHFWLRQ�EOHX�GX�EDQGHDX�
� �VHORQ�OHV�PRGqOHV��
��� $SUqV�DYRLU�GpEDOOp�OH�ODYH�OLQJH��YpULILH]�TX·LO�Q·D�
� SDV�pWp�HQGRPPDJp�SHQGDQW�OH�WUDQVSRUW��(Q�FDV�
� GH�RXWH��Q·XWLOLVH]�SDV�OD�PDFKLQH��&RQWDFWH]�OH�
� 6HUYLFH�$SUqVYHQWH�RX�YRWUH�UHYHQGHXU�ORFDO�
��� /HV�PDWpULDX[�G·HPEDOODJH��VDFKHWV�HQ�SODVWLTXH��
� pOpPHQWV�HQ�SRO\VW\UqQH��HWF���GRLYHQW�rWUH�WHQXV�
� KRUV�GH�SRUWpH�GHV�HQIDQWV��FDU�LOV�VRQW�XQH�VRXUFH�
� GH�GDQJHU�SRWHQWLHO�
��� 6L�OD�PDFKLQH�D�pWp�H[SRVpH�DX�IURLG�DYDQW�G·rWUH�
� OLYUpH��PDLQWHQH]�OD�j�WHPSpUDWXUH�DPELDQWH�
� SHGDQW�TXHOTXHV�KHXUHV�DYDQW�GH�OD�PHWWUH�HQ�
 marche.

2.  Retirez le bridage de transport
��� /·DSSDUHLO�HVW�pTXLSp�GH�YLV�GH�WUDQVSRUW�HW�G·XQ�
� EULGDJH�GH�WUDQVSRUW��DILQ�G·pYLWHU�WRXW�
� HQGRPPDJHPHQW�pYHQWXHO�GH�O·DSSDUHLO�HQ�FRXUV�
� GH�WUDQVSRUW��Il faut obligatoirement retirer le 
 bridage de transport avant d’utiliser la 
 machine��YRLU�OH�FKDSLWUH�´,QVWDOODWLRQµ�´5HWLUH]�OH�
� EULGDJH�GH�WUDQVSRUWµ��
3.  Installation du lave-linge
��� 3ODFH]�O·DSSDUHLO�VXU�XQ�VRO�SODW�HW�VWDEOH�
���Réglez les pieds afin que la machine soit 
 stable et de niveau (voir le chapitre (voir 
 “Installation”/“Réglage des pieds”).
��� (Q�FDV�GH�SODQFKHU�HQ�ERLV�RX�SDUTXHW�IORWWDQW��WHOV�
� TXH�SDUTXHW�RX�SODQFKHUV�ODPLQpV��SODFHU�OD�
� PDFKLQH�j�ODYHU�VXU�XQ�SDQQHDX�DX[�GLPHQVLRQV�
� PLQLPD�GH����[����FP�HW�G�XQH�pSDLVVHXU�
� PLQLPXP�GH���FP��IL[p�DX�SODQFKHU�SDU�O��
� LQWHUPpGLDLUH�GHV�YLV�
��� $VVXUH]�YRXV�TXH�OHV�ERXFKHV�GH�YHQWLODWLRQ�j�OD�
� EDVH�GH�YRWUH�ODYH�OLQJH��VHORQ�OH�PRGqOH��QH�VRQW�
� SDV�REVWUXpHV�SDU�GH�OD�PRTXHWWH�RX�WRXW�DXWUH�
� PDWpULDX�
4.  Arrivée d’eau
��� 5DFFRUGH]�OH�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�FRQIRUPpPHQW�
� DX[�SUHVFULSWLRQV�GHV�&RPSDJQLHV�ORFDOHV�GH�
� GLVWULEXWLRQ�G·HDX��YRLU�OH�FKDSLWUH�´,QVWDOODWLRQµ�
� ´%UDQFKH]�OH�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDXµ��

��� $UULYpH�G·HDX���� (DX�IURLGH�XQLTXHPHQW
��� 5RELQHW�G·HDX���� UDFFRUG�j�YLV�SRXU�WX\DX[����µ
��� 3UHVVLRQ���� ������������N3D�������EDU��
���Attention : /·DSSDUHLO�GRLW�rWUH�UDFFRUGp�j
� O·DUULYpH�G·HDX�HQ�XWLOLVDQW�OHV�WX\DXWHULHV
� QHXYHV��1H�SDV�XWLOLVHU�OHV�DQFLHQQHV��WX\DXWHULHV�
5.  Tuyau de vidange de l’eau
��� %UDQFKHU�GH�PDQLqUH�VROLGH�OH�WX\DX�G·pYDFXDWLRQ�
� DX�VLSKRQ�RX�j�XQ�WX\DX�GH�FDQDOLVDWLRQ�GLIIpUHQW�
� �YRLU�OH�FKDSLWUH�´,QVWDOODWLRQµ�´5DFFRUGHPHQW�
� GX�WX\DX�GH�YLGDQJHµ��
��� 6L�OD�PDFKLQH�HVW�FRQQHFWpH�j�XQ�V\VWqPH�GH�
� YLGDQJH�LQWpJUp��DVVXUH]�YRXV�TXH�FH�GHUQLHU�HVW�
� pTXLSp�G·XQ�pYHQW�SRXU�HPSrFKHU�OH�UHPSOLVVDJH�HW�
� OD�YLGDQJH�G·HDX�VLPXOWDQpV��HIIHW�GH�VLSKRQ��
6.  Raccordement électrique
��� /HV�UDFFRUGHPHQWV�pOHFWULTXHV�GRLYHQW�rWUH�
� UpDOLVpV�SDU�XQ�WHFKQLFLHQ�TXDOLILp��HQ�FRQIRUPLWp�
� DYHF�OHV�LQVWUXFWLRQV�GX�IDEULFDQW�HW�OHV�QRUPHV�
 locales en vigueur.

��� /HV�GRQQpHV�WHFKQLTXHV��WHQVLRQ��SXLVVDQFH�HW�
� IXVLEOH��ILJXUHQW�VXU�OD�SODTXH�VLJQDOpWLTXH�VLWXpH�j�
� O·DUULqUH�GH�O·DSSDUHLO�
���1·XWLOLVH]�QL�UDOORQJH��QL�DGDSWDWHXU�PXOWLSOH�
���'pEUDQFKH]�OH�ODYH�OLQJH�DYDQW�GH�SURFpGHU�j�VRQ�
 entretien.

��� /·DFFqV�j�OD�SULVH�VHFWHXU�RX�OD�GpFRQQH[LRQ�GX�
� VHFWHXU�JUkFH�j�XQ�LQWHUUXSWHXU�ELSRODLUH�GRLW�rWUH�
� SRVVLEOH�j�WRXW�PRPHQW�DSUqV�O·LQVWDOODWLRQ�
���1·XWLOLVH]�HQ�DXFXQ�FDV�OD�PDFKLQH�VL�HOOH�D�pWp�
� HQGRPPDJpH�SHQGDQW�OH�WUDQVSRUW��,QIRUPH]�HQ�OH�
� 6HUYLFH�$SUqV�YHQWH�
��� /H�FkEOH�G·DOLPHQWDWLRQ�QH�GRLW�rWUH�UHPSODFp�TXH�
� SDU�OH�6HUYLFH�$SUqV�YHQWH�
��� /·DSSDUHLO�GRLW�rWUH�UHOLp�j�XQH�LQVWDOODWLRQ�HIILFDFH�
� GH�PLVH�j�OD�WHUUH��FRQIRUPpPHQW�DX[�
� UpJOHPHQWDWLRQV�HQ�YLJXHXU��(Q�SDUWLFXOLHU��OHV�
� DSSDUHLOV�LQVWDOOpV�GDQV�GHV�ORFDX[�FRQWHQDQW�XQH�
� GRXFKH�RX�XQH�EDLJQRLUH�GRLYHQW�rWUH�SURWpJpV�SDU�
� XQ�GLVSRVLWLI�j�FRXUDQW�GLIIpUHQWLHO�UpVLGXHO�DX�PRLQV�
� pJDO�j����P$��/D�PLVH�j�OD�WHUUH�GH�O·DSSDUHLO�HVW�
� REOLJDWRLUH�DX[�WHUPHV�GH�OD�ORL��/H�IDEULFDQW�GpFOLQH�
� WRXWH�UHVSRQVDELOLWp�HQ�FDV�GH��GRPPDJHV�FRUSRUHOV�
� RX�PDWpULHOV�UpVXOWDQW�GLUHFWHPHQW�RX�
� LQGLUHFWHPHQW�GX�QRQ�UHVSHFW�GHV�LQVWUXFWLRQV�
� ILJXUDQW�GDQV�OH�SUpVHQW�PRGH�G·HPSORL�
��� (Q�FDV�GH�PLVH�HQ�SODFH�G�XQ�GLVMRQFWHXU�GH�
� SURWHFWLRQ��5&&%���XWLOLVHU�GH�SUpIpUHQFH�OH�W\SH�j�
� OD�UpIpUHQFH� .

 Dimensions approximatives:
� /DUJHXU���� ����PP
� +DXWHXU���� ����PP
� 3URIRQGHXU���� ����PP
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5. Déclaration de conformité CE
��� /·DSSDUHLO�UpSRQG�DX[�H[LJHQFHV�GHV�'LUHFWLYHV
� &RPPXQDXWDLUHV������������(&�UHODWLYH�j�OD�EDVVH�
� WHQVLRQ�����������(&�UHODWLYH�j�OD�FRPSDWLELOLWp
� pOHFWURPDJQpWLTXH�
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1.  Couvercle

2.� %DF�j�SURGXLWV

3.� 7DPERXU

4. �$FFqV�GH�OD�SRPSH�VLWXp�GHUULqUH�OH�ILOWUH

5.��3LHGV�UpJODEOHV

DESCRIPTION DU LAVE-LINGE

1

�

�

�

5

5

Retirez le bridage de transport

/·DSSDUHLO�HVW�pTXLSp�G·XQ�EULGDJH�GH�WUDQVSRUW��DILQ�G·pYLWHU�
WRXW�HQGRPPDJHPHQW�pYHQWXHO�GH�O·DSSDUHLO�DX�FRXUV�GX�
WUDQVSRUW�

REMARQUE IMPORTANTE : il faut obligatoirement 
retirer le bridage de transport avant d’utiliser la 
machine.
1.��'HVVHUUH]�OHV�GHX[�YLV�´Aµ�HW�OHV�TXDWUH�YLV�´Bµ�DYHF�
� XQ�WRXUQHYLV�SODW�RX�XQH�FOHI�SRXU�VL[�SDQV�GH����´FOHI�j�
� SLSHµ��
2.��5HWLUH]�OH�EULGDJH�GH�WUDQVSRUW�
3.��5HSODFH]�OHV�TXDWUH�YLV�H[WpULHXUHV�´Bµ�VXU�OD�PDFKLQH�
� HW�VHUUH]�OHV�
4. �&OLSVH]�OHV�GHX[�REWXUDWHXUV�´Cµ�IRXUQLV�GDQV�OHV�
� RXYHUWXUHV�´Dµ�GX�ODYH�OLQJH�

Remarques : n’oubliez pas de remettre les quatre vis
extérieures en place et de les resserrer.

INSTALLATION

2

4

C

D

1\3

AB
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Réglage des pieds

,QVWDOOH]�O·DSSDUHLO�VXU�XQH�VXUIDFH�SODQH��j�SUR[LPLWp�GHV�
FRQQHFWLRQV�pOHFWULTXHV��G·HDX�HW�G·pYDFXDWLRQ�
&RPSHQVH]�OHV�LQpJDOLWpV�GX�VRO�HQ�UpJODQW�OHV�SLHGV��Q·LQVp��
UH]�VRXV�OHV�SLHGV�QL�PRUFHDX[�GH�ERLV��QL�FDUWRQ��HWF���
1.��'pYLVVHU�PDQXHOOHPHQW�OHV�SLHGV�GH�OD�PDFKLQH�j�ODYHU�
� HQ�IDLVDQW�����WRXUV�GDQV�OH�VHQV�G·XQH�DLJXLOOH�G·XQH�
� PRQWUH��(QVXLWH��GpEORTXHU�O·pFURX�GH�VpFXULWp�
� PR\HQQDQW�XQH�FOp�
2.��5pJOH]�OD�KDXWHXU�GHV�SLHGV�j�OD�PDLQ�
3.��6HUUHU�OH�FRQWUH�pFURX�GDQV�OH�VHQV�LQYHUVH�GH�O�DLJXLOOH�
� G�XQH�PRQWUH�SDU�UDSSRUW�j�OD�SDUWLH�EDVVH�GH�OD�PDFKLQH�
� j�ODYHU
Assurez-vous que les pieds reposent correctement 
sur le sol et que la machine est bien horizontale et 
stable (servez-vous d’un niveau à bulles).
/H�ODYH�OLQJH�SHXW�rWUH�LQVWDOOp�GDQV�XQH�]RQH�GH����FP�GH�
ODUJHXU�HW�GH����FP�GH�SURIRQGHXU�
Remarques:�VL�YRXV�LQVWDOOH]�OD�PDFKLQH�VXU�GH�OD�PRTXHWWH�
pSDLVVH��YHLOOH]�j�JDUDQWLU�XQ�HVSDFH�VRXV�OD�PDFKLQH�HQ�
UpJODQW�OHV�SLHGV��SRXU�SHUPHWWUH�j�O·DLU�GH�FLUFXOHU�OLEUH-
ment.

Branchez le tuyau d’arrivée d’eau
1.��9LVVHU�DYHF�SUpFDXWLRQ�OH�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�j�OD�YDQQH�VXU�OD�
� SDUWLH�DUULqUH�GH�OD�PDFKLQH�j�ODYHU��´Aµ���YLVVHU�j�OD�PDLQ�O·DXWUH�
� ERXW�GX�WX\DX�j�OD�YDQQH�G·DPHQpH�G·HDX�
2.��9pULILH]�TXH�OH�WX\DX�QH�IRUPH�SDV�GH�QRHXG�
3.��5HVVHUUH]�OH�FRQWUH�pFURX�HQ�OH�WRXUQDQW�GDQV�OH�VHQV�LQYHUVH�GHV
� DLJXLOOHV�G·XQH�PRQWUH�
��� 6L�OH�WX\DX�Q·HVW�SDV�VXIILVDPPHQW�ORQJ��UHPSODFH]��OH�SDU�XQ�WX\DX�
� GH�ORQJXHXU�VXIILVDQWH�UpVLVWDQW�j�OD�SUHVVLRQ��PLQLPXP������N3D���
� HQ�FRQIRUPLWp�DYHF�(1���������6L�YRXV�DYH]�EHVRLQ�GX�WX\DX�
� OLPLWDWHXU�SOXV�ORQJ��FRQWDFWH]�QRWUH�VHUYLFH�FOLHQW�RX�YRWUH�
� UHSUpVHQW�DQW�FRPPHUFLDO�
��� 9pULILH]�UpJXOLqUHPHQW�TXH�OH�WX\DX�G·DUULYpH�QH�SUpVHQWH�QL�VLJQHV�
� GH�IUDJLOLVDWLRQ��QL�ILVVXUHV��/H�FDV�pFKpDQW��UHPSODFH]OH�
��� /H�ODYH�OLQJH�SHXW�rWUH�EUDQFKp�VDQV�FODSHW�DQWLUHWRXU�

Sécurité hydraulique
�YRLU�OH�W\SH�GX�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�j�GURLWH���VHORQ�OH�PRGqOH�

��� 9LVVH]�OH�WX\DX�DX�URELQHW�G·DUULYpH�G·HDX��2XYUH]�OH�URELQHW�j
� IRQG�HW�YpULILH]�O·pWDQFKpLWp�GX�UDFFRUGHPHQW�

��� /·DSSDUHLO�QH�GRLW�HQ�DXFXQ�FDV�rWUH�FRQQHFWp�DX�PLWLJHXU�G·XQ
� FKDXIIH�HDX�QRQ�SUHVVXULVp��

���1H�SDV�SORQJHU�OD�YDQQH�GH�IHUPHWXUH�VXU�OH�WX\DX��VLQRQ�HOOH�SHUG�
� VD�IRQFWLRQ�GH�SURWHFWLRQ��

��� 6L�OH�WX\DX�IOH[LEOH�HVW�HQGRPPDJp��GpEUDQFKH]�LPPpGLDWHPHQW
� O·DSSDUHLO�HW�UHPSODFH]�OH�

6L�OH�WX\DX�IOH[LEOH�Q·HVW�SDV�VXIILVDPPHQW�ORQJ��UHPSODFH]�OH�SDU�XQ
WX\DX�DYHF�VpFXULWp�K\GUDXOLTXH�GH���P�GH�ORQJ��GLVSRQLEOH�DXSUqV�GX
6HUYLFH�$SUqV�YHQWH�RX�FKH]�YRWUH�5HYHQGHXU��

A
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Raccordement du tuyau de vidange
'pFURFKH]�OH�WX\DX�GH�YLGDQJH�GH�OD�IL[DWLRQ�GH�JDXFKH��YRLU�OD
IOqFKH�´Aµ�VXU�OD�SKRWR�
Remarque importante :
NE desserrez PAS le raccord du tuyau de vidange du côté droit
(voir la flèche B dans la figure).�6LQRQ��LO�\�D�XQ�ULVTXH�GH�IXLWH�HW
YRXV�FRXUH]�OH�GDQJHU�GH�YRXV�pERXLOODQWHU�DYHF�O·HDX�FKDXGH�
%UDQFKHU�GH�PDQLqUH�VROLGH�OH�WX\DX�G·pYDFXDWLRQ�DX�VLSKRQ�RX�j�XQ�
WX\DX�GH�FDQDOLVDWLRQ�GLIIpUHQW�
6L�YRXV�GHYH]�UDOORQJHU�OH�WX\DX��XWLOLVH]�XQ�IOH[LEOH�GH�PrPH
GLPHQVLRQ�HW�VHUUH]�OHV�UDFFRUGV�j�O·DLGH�GH�FROOLHUV�GH�IL[DWLRQ�SRXU
WX\DX[�IOH[LEOHV�
/RQJXHXU�PD[LPDOH�GX�WX\DX�GH�YLGDQJH��������P�
+DXWHXU�G·pFRXOHPHQW�PD[LPDOH������FP�
+DXWHXU�G·pFRXOHPHQW�PLQLPDOH������FP�
Remarque importante :
9pULILH]�TXH�OH�WX\DX�GH�YLGDQJH�QH�IRUPH�SDV�GH�QRHXGV�HW�QH
ULVTXH�SDV�GH�WRPEHU�SHQGDQW�OH�IRQFWLRQQHPHQW�

A

B

1.  'pEUDQFKH]�O·DSSDUHLO�
2.��)HUPH]�OH�URELQHW�
3.��'pEUDQFKH]�OH�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�HW�GH�YLGDQJH�
4.  /DLVVH]�FRXOHU�O·HDX�UpVLGXHOOH�KRUV�GHV�WX\DX[�HW�GX�ODYH�OLQJH�
� �YRLU�OH�FKDSLWUH�´1HWWR\DJH�GX�ILOWUH�9LGDQJH�GH�O·HDX�UpVLGXHOOHµ���
� /DLVVH]�O·HDX�UHIURLGLU�SRXU�pYLWHU�WRXW�ULVTXH�G·DFFLGHQW�
5. �3RXU�IDFLOLWHU�OH�GpSODFHPHQW�GH�OD�PDFKLQH��WLUH]�XQ�SHX�OD�
� SRLJQpH�VLWXpH�HQ�EDV�j�O·DYDQW��HQ�RSWLRQ�VXU�FHUWDLQV�PRGqOHV��
� j�OD�PDLQ�HW�WLUH]�OD�MXVTX·j�OD�EXWpH�DYHF�OH�SLHG��$SUqV�OH�
� GpSODFHPHQW��UHSRXVVH]�HQVXLWH�OD�SRLJQpH�GDQV�VD�SRVLWLRQ�
� VWDEOH�G·RULJLQH�
6. �5HPHWWH]�OH�EULGDJH�GH�WUDQVSRUW�HQ�SODFH�SRXU�WUDQVSRUWHU�
 la machine.

7.�7UDQVSRUWH]�OH�ODYH�OLQJH�YHUWLFDOHPHQW�

TRANSPORT ET DÉPLACEMENT
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$ILQ�G·pYDFXHU�O·HDX�TXL�D�VWDJQp�GDQV�OD�PDFKLQH�VXLWH�DX[�WHVWV�HIIHFWXpV�SDU�OH�IDEULFDQW��QRXV�YRXV�
UHFRPPDQGRQV�GH�ODQFHU�XQ�F\FOH�GH�ODYDJH�FRXUW�VDQV�FKDUJHU�OH�WDPERXU�

1. �2XYUH]�OH�URELQHW�
2. �)HUPH]�OHV�SRUWLOORQV�GX�WDPERXU�
3.  9HUVHU�XQH�SHWLWH�TXDQWLWp�GH�OD�OHVVLYH��PD[LPXP�����GH�OD�TXDQWLWp�UHFRPPDQGpH�SDU�OH�IDEULFDQW�SRXU�
� OH�OLQJH�SHX�VDOH��GDQV�OH�GRVHXU�SRXU�ODYDJH�SULQFLSDO�����VLWXp�GDQV�OH�FRPSDUWLPHQW�/HVVLYH�
4.��)HUPH]�OH�FRXYHUFOH�
5. �&RQILJXUHU�HW�GpPDUUHU�OH�SURJUDPPH�´6\QWKpWLTXHV����&µ��YRLU�OH�WDEOHDX�GHV�SURJUDPPHV�OLYUp�
� VpSDUpPHQW�.

AVANT D’EFFECTUER LE PREMIER CYCLE DE LAVAGE

PREPARATION DU LINGE A LAVER
Tri du linge

1.  Triez le linge suivant…
���Le type de tissu / le symbole de l’étiquette
 d’entretien 

� &RWRQ��WLVVXV�PL[WHV��V\QWKpWLTXHV��ODLQH��OLQJH�
� GpOLFDW�
���/HV�FRXOHXUV
� 6pSDUH]�OH�OLQJH�GH�FRXOHXU�GX�OLQJH�EODQF�
� /DYH]�VpSDUpPHQW�OH�OLQJH�GH�FRXOHXU�QHXI�
���/D�GLPHQVLRQ
� 5HPSOLVVH]�OH�WDPERXU�HQ�DOWHUQDQW�OHV�JUDQGHV�
� HW�OHV�SHWLWHV�SLqFHV�DILQ�G·DPpOLRUHU�O·HIILFDFLWp�GH�
� ODYDJH�HW�OD�UpSDUWLWLRQ�GX�OLQJH�GDQV�OH�WDPERXU�
���/D�FDWpJRULH�GX�OLQJH
� /DYH]�VpSDUpPHQW�OH�OLQJH�GpOLFDW���6pOHFWLRQQH]�OH
� SURJUDPPH�DSSURSULp�SRXU�OD�ODLQH�ODYDEOH�HQ
 machine ��OHV�ULGHDX[�HW�DXWUHV�WH[WLOHV�GpOLFDWV�
� 5HWLUH]�WRXV�OHV�FURFKHWV�GHV�ULGHDX[�RX�SODFH]�OHV
� ULGHDX[�DYHF�OHXUV�FURFKHWV�GDQV�XQ�VDF�j�OLQJH��
� 8WLOLVH]�OH�SURJUDPPH�VSpFLDO�SRXU�OLQJH�GpOLFDW��
� /DYH]�OHV�EDV�HQ�Q\ORQ��OHV�FHLQWXUHV�HW�DXWUHV�
� SHWLWHV�SLqFHV�DLQVL�TXH�OH�OLQJH�DYHF�DJUDIHV�
� �VRXWLHQV�JRUJH��SDU�H[HPSOH��GDQV�XQ�VDF�j�OLQJH�
� RX�GDQV�XQH�WDLH�G·RUHLOOHU�DYHF�IHUPHWXUH
� j�JOLVVLqUH�

2. Videz les poches
� /HV�SLqFHV�GH�PRQQDLH��pSLQJOHV�GH�V�UHWp��HWF��
� ULVTXHQW�G·HQGRPPDJHU�OH�OLQJH��OH�WDPERXU�HW�OD�
 cuve.

3. Fermetures
� )HUPH]�OHV�IHUPHWXUHV�j�JOLVVLqUH��OHV�ERXWRQV�HW�
� OHV�DJUDIHV���DWWDFKH]�OHV�FHLQWXUHV�HW�OHV�UXEDQV�

Traitement des taches
��� (Q�UqJOH�JpQpUDOH��OHV�WDFKHV�GH�VDQJ��GH�ODLW��
� G·RHXI�HW�DXWUHV�VXEVWDQFHV�RUJDQLTXHV�VH�QHWWRLHQW�
� GpMj�ELHQ�ORUV�GH�OD�SKDVH�HQ]\PDWLTXH�DXWRPDWLTXH�
� GX�SURJUDPPH�
��� 3RXU�OHV�WDFKHV�GH�YLQ�URXJH��GH�FDIp��GH�WKp��
� G·KHUEH��GH�IUXLWV��HWF���DMRXWH]�XQ�GpWDFKDQW�GDQV�
� OH�FRPSDUWLPHQW�SULQFLSDO� �GX�EDF�j�SURGXLWV�
��� $X�EHVRLQ��SUpWUDLWH]�OHV�WDFKHV�WHQDFHV�DX�PR\HQ�
� G·XQ�GpWDFKDQW�

Teinture et décoloration
���8WLOLVH]�H[FOXVLYHPHQW�GHV�WHLQWXUHV�HW�GHV�SURGXLWV�
� GH�EODQFKLPHQW�UHFRPPDQGpV�SRXU�OHV�ODYH�OLQJH�
��� 5HVSHFWH]�OHV�LQVWUXFWLRQV�GX�IDEULFDQW�
��� /HV�FRPSRVDQWV�HQ�SODVWLTXH�HW�HQ�FDRXWFKRXF�j
� O·LQWpULHXU�GH�O·DSSDUHLO�SHXYHQW�FKDQJHU�GH�FRXOHXU�
� DX�FRQWDFW�GHV�SURGXLWV�GH�WHLQWXUH�RX�GH�
� EODQFKLPHQW.
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Chargement du linge
1.��2XYUH]�OH�FRXYHUFOH�GH�OD�PDFKLQH�HQ�OH�WLUDQW�
 vers le haut.

2.  2XYULU�OH�WDPERXU
� ���HQ�SRXVVDQW�VXU�OD�VpFXULWp�GH�OD�SRUWH�GX�
� � WDPERXU��ILJ��´1aµ�HW�´1bµ��PRGqOHV�VXU�OD�
� � ILJXUH�´1aµ�HW�´1dµ�RQW�XQH�VpFXULWp�IL[H�VXU�OD�
� � SRUWH�GX�WDPERXU��FHOOH�FL�QH�UHQWUH�SDV�HQ�
� � SRXVVDQW���
� ���HQ�PDLQWHQDQW�OD�SRUWH�DUULqUH�GX�WDPERXU��
� � SRXVVDQW�OD�VpFXULWp�GH�OD�SRUWH�YHUV�O·DUULqUH�
� � GDQV�OH�VHQV�GH�OD�IOqFKH��HW�HQ�SRXVVDQW�OD�
� � SRUWH�DYDQW�YHUV�O·LQWpULHXU�GX�WDPERXU�MXVTX·j�
� � OD�OLEpUDWLRQ�GX�PpFDQLVPH�GH�IHUPHWXUH�
� � �ILJ��´1cµ��

3.��,QWURGXLVH]�OHV�SLqFHV�GH�OLQJH�XQH�SDU�XQH�GDQV�
� OH�WDPERXU��
� 1H�GpSDVVH]�SDV�OD�FKDUJH�PD[LPDOH�GHV�
� SURJUDPPHV�LQGLTXpH�GDQV�OH�WDEOHDX�GHV�
� SURJUDPPHV�VpSDUp�
� ���/H�IDLW�GH�VXUFKDUJHU�OD�PDFKLQH�GRQQHUD�XQ�
� � UpVXOWDW�PRLQV�VDWLVIDLVDQW�HW�IURLVVHUD�OHV�
� � YrWHPHQWV�
� ���9HLOOH]�pJDOHPHQW�j�FH�TXH�OH�OLQJH�QH�GpSDVVH�
� � SDV�GX�WDPERXU���VL�WHO�HVW�OH�FDV��HQIRQFH]�
� � ELHQ�OH�OLQJH�j�O·LQWpULHXU�GX�WDPERXU��GH�IDoRQ�
� � j�ODLVVH]�XQ�HVSDFH�VXIILVDQW�SRXU�UHIHUPHU�
� � FRUUHFWHPHQW�OHV�SRUWLOORQV�GX�WDPERXU�
� ���1H�YRXV�VHUYH]�SDV�GHV�SRUWLOORQV�SRXU�
� � HQIRQFHU�OH�OLQJH�GDQV�OH�WDPERXU�

4. �3RXU�IHUPHU�OH�WDEPERXU��PDLQWHQLU�OHV�GHX[�
� SDUWLHV�GX�WDPERXU�DX�PLOLHX��ILJ��´2µ���OD�SRUWH�
� DUULqUH�j�WUDYHUV�OD�SRUWH�DYDQW�
 ATTENTION��DVVXUH]�YRXV�TXH�OHV�SRUWLOORQV�
� GX�WDPERXU�VRQW�YHUURXLOOpV�FRUUHFWHPHQW���HQ�
� IRQFWLRQ�GX�PRGqOH��
� ���/H�FURFKHW�HQ�PpWDO�GRLW�rWUH�FRPSOqWHPHQW�
� � DFFURFKp�GHUULqUH�OH�SRUWLOORQ�DUULqUH���YRLU�
� � ILJXUH�´2aµ��RX
� ���7RXV�OHV�FURFKHWV�HQ�PpWDO�GRLYHQW�rWUH�
� � DFFURFKpV�FRUUHFWHPHQW�j�O·LQWpULHXU�GX�
� � SRUWLOORQ�DUULqUH��HW�OH�ERXWRQ�GRLW�FKHYDXFKHU�
� � OH�ERUG�GX�SRUWLOORQ�DUULqUH���YRLU�ILJXUH�´2bµ�
� ���/D�VpFXULWp�GH�OD�SRUWH�DYDQW�GRLU�OpJpUHPHQW�
� � GpSDVVHU�OD�ERUG�GH�OD�SRUWH�DUULqUH�²�YRLU�OD�
� � ILJXUH�´2cµ�
� ���7RXV�OHV�FURFKHWV�HQ�PpWDO�GRLYHQW�rWUH�
� � DFFURFKpV�FRUUHFWHPHQW�j�O·LQWpULHXU�GX�
� � SRUWLOORQ�DUULqUH���YRLU�ILJXUH�´2dµ�

$VVXUH]�YRXV�TXH�GHV�SLqFHV�GH�OLQJH�QH�UHVWHQW�SDV
FRLQFpHV�HQWUH�OHV�SRUWLOORQV��RX�HQWUH�OHV�SRUWLOORQV�
HW�OH�WDPERXU�

2
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DÉTERGENTS ET PRODUITS ADDITIFS

Dosage du détergent et des produits additifs
��� /HVVLYH�SRXU�SUpODYDJH�HW�ODYDJH�SULQFLSDO

��� /HVVLYH�SRXU�ODYDJH�SULQFLSDO�VDQV�SUpODYDJH

��� $VVRXSOLVVDQWV��QH�SDV�GpSDVVHU�OH�UHSqUH�´MAXµ��

���'pWDFKDQWV

��� $GRXFLVVHXUV�G·HDX��GXUHWp�GH�O·HDX���

��� $PLGRQ��GLVVRXW�GDQV�O·HDX��PD[LPXP�����PO�

/RUV�GX�GRVDJH��QH�MDPDLV�GpSDVVHU�OH�QLYHDX�´MAXµ�DYHF�OH�
PDUTXDJH�SRXU�OD�OHVVLYH�HQ�SRXGUH������������SRXU�OD�OHVVLYH�OLTXLGH����
���������HW�SRXU�O·DGRXFLVVDQW��������

3RXU�OHV�SURJUDPPHV�VDQV�SUpODYDJH�HW�GHV�WHPSpUDWXUHV�GH�IURLG�
j�����&��LO�HVW�UHFRPPDQGp�G·XWLOLVHU�GHV�GpWHUJHQWV�OLTXLGHV�SRXU�
pYLWHU�OHV�WUDFHV�EODQFKHV�VXU�OH�OLQJH�

�������

   Conservez le détergent et les produits 
  additifs dans un endroit sec, hors de portée 
  des enfants.
   N’utilisez pas de solvants (de l’essence 
  térébenthine, par exemple). Ne lavez 
  jamais en machine des tissus ayant été 
  traités avec du solvant ou des liquides 
  inflammables.
Utilisez uniquement du détergent et des 
produits additifs destinés à une utilisation dans 
des lavelinge domestiques.
Respecter les consignes sur les linges.
/H�FKRL[�GX�GpWHUJHQW�GpSHQG�
���'X�W\SH�GH�WLVVX�
���'H�OD�FRXOHXU�
���'H�OD�WHPSpUDWXUH�GH�ODYDJH�
���'X�W\SH�HW�GX�GHJUp�GH�VDOLVVXUH

Si vous sélectionnez l’option “Prélavage” 
n’utilisez pas de détergent liquide pour  le lavage 
principal.
Le lessive liquide ne doit pas être utilisé dans le 
cas du Démarrage différé du cycle/Fin de cycle 
(dépend du modèle).

Dosage
5HVSHFWH]�OHV�GRVHV�UHFRPPDQGpHV�HW�VSpFLILpHV
VXU�O·HPEDOODJH�GHV�GpWHUJHQWV��(OOHV�GpSHQGHQW��
��� GX�W\SH�HW�GX�GHJUp�GH�VDOLVVXUH
��� GH�OD�TXDQWLWp�GH�OLQJH
� ��� SOHLQH�FKDUJH���VHORQ�OHV�UHFRPPDQGDWLRQV�
� � GX�IDEULFDQW�
� �� GHPL�FKDUJH������GHV�GRVHV�SUHVFULWHV�SRXU�
� � XQH�FKDUJH�FRPSOqWH�
� �� FKDUJH�PLQLPDOH��HQYLURQ���NJ�������GHV�GRVHV�
� � SUHVFULWHV�SRXU�XQH�FKDUJH�FRPSOqWH
� (Q�O·DEVHQFH�GH�UpIpUHQFH�j�XQH�FKDUJH�GH�OLQJH
� VSpFLILTXH�VXU�O·HPEDOODJH�GX�GpWHUJHQW���OHV
� IDEULFDQWV�GH�GpWHUJHQWV�EDVHQW�JpQpUDOHPHQW
� OHXUV�UHFRPPDQGDWLRQV�GH�GRVDJH�VXU�����NJ�GH
� OLQJH�SRXU�XQ�GpWHUJHQW�SXLVVDQW��HW�����NJ�GH
� OLQJH�SRXU�XQ�GpWHUJHQW�SRXU�OLQJH�GpOLFDW�
��� GH�OD�GXUHWp�GH�O·HDX��UHQVHLJQH]�YRXV�DXSUqV�GH
� YRWUH�FRPSDJQLH�GH�GLVWULEXWLRQ�G·HDX���/·HDX�
� GRXFH�QpFHVVLWH�PRLQV�GH�GpWHUJHQW�TXH�O·HDX�
 calcaire.

Remarque:
8Q�VXUGRVDJH�GH�GpWHUJHQW�SHXW�HQWUDvQHU�XQH
IRUPDWLRQ�H[FHVVLYH�GH�PRXVVH�HW�UpGXLUH
O·HIILFDFLWp�GX�ODYDJH�
6L�OH�ODYH�OLQJH�GpWHFWH�XQH�TXDQWLWp�WURS�LPSRUWDQWH�
GH�PRXVVH��LO�SHXW�EORTXHU�O·HVVRUDJH��RX�DXJPHQWHU�
OD�GXUpH�GX�SURJUDPPH�HW�OD�FRQVRPPDWLRQ�G·HDX�
�YRLU�pJDOHPHQW�OHV�UHPDUTXHV�VXU�OD�IRUPDWLRQ�GH�
PRXVVH�GDQV�OH�FKDSLWUH�´'LDJQRVWLF�UDSLGHµ��
8Q�GRVDJH�GH�GpWHUJHQW�LQVXIILVDQW�SHXW�UHQGUH�OH
OLQJH�JULV�HW�SURYRTXHU�GHV�GpS{WV�GH�FDOFDLUH�VXU�OD
UpVLVWDQFH��OH�WDPERXU�HW�OHV�WX\DX[��

Du type de tissu Type de détergent

/LQJH�EODQF�UpVLVWDQW�
�HDX�IURLGH�������&���

OHVVLYH�WUqV�HIILFDFH�DYHF�
EODQFKLVVDQW

/LQJH�EODQF�ILQ
�HDX�IURLGH�������&���

OHVVLYH�ILQHV�DYHF�EODQ-
FKLVVDQW�HW�RX�XQ�SURGXLW�
G�pFODLUFLVVHPHQW�RSWLTXH

&RXOHXUV�FODLUV�SDVWHOV�
�HDX�IURLGH�������&���

OHVVLYH�ILQHV�DYHF�EODQ-
FKLVVDQW�HW�RX�XQ�SURGXLW�
G�pFODLUFLVVHPHQW�RSWLTXH

Couleurs intenses 

�HDX�IURLGH�������&���
OHVVLYH�SRXU�OLQJH�FRORUp�
VDQV�EODQFKLVVDQW�SURGXLW�
G�pFODLUFLVVHPHQW�RSWLTXH

&RXOHXU�QRLUH�
FRXOHXUV�IRQFpHV�
�HDX�IURLGH�������&���

OHVVLYHV�VSpFLILTXHV�SRX�
OLQJH�QRLU�IRQFp

3RXU�OH�OLQJH�QpFHVVLWDQW�XQ�ODYDJH�HW�XQ�WUDLWHPHQW�
VSpFLILTXH��L�H��ODLQH�RX�PLFURILEUH��LO�HVW�UHFRPPDQGp�
G�XWLOLVHU�OHV�OHVVLYHV�HW�DJHQWV�GH�WUHPSDJH�RX�XQ�
DGRXFLVVDQW�GLVSRQLEOH�VXU�OH�PDUFKp�
'�DXWUHV�LQIRUPDWLRQV�VRQW�WURXYDEOHV�VXU�OH�VLWH�
www.cleanright.eu.
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Si vous utilisez de l’eau de Javel
��� /DYH]�YRWUH�OLQJH�DYHF�OH�SURJUDPPH�GpVLUp�
� �&RWRQ��6\QWKpWLTXH���HQ�DMRXWDQW�OD�TXDQWLWp�G·HDX�
� GH�-DYHO�DSSURSULpH�GDQV�OH�FRPSDUWLPHQW�GH
� O·$66283/,66$17��UHIHUPH]�VRLJQHXVHPHQW�OH�
� EDF�j�SURGXLWV��
���'qV�OH�SURJUDPPH�GH�ODYDJH�WHUPLQp��GpPDUUH]�XQ
� F\FOH�GH�´5LQoDJH�HW�(VVRUDJHµ�SRXU�pOLPLQHU�
� O·RGHXU�UpVLGXHOOH�G·HDX�GH�-DYHO���VL�YRXV�YRXOH]��
� YRXV�SRXYH]�DMRXWHU�GH�O·DGRXFLVVDQW�
���1H�YHUVH]�MDPDLV�O·HDX�GH�-DYHO�HW�O·DVVRXSOLVVDQW
� VLPXOWDQpPHQW�GDQV�OH�FRPSDUWLPHQW�

/·DSSDUHLO�HVW�pTXLSp�G·XQH�SRPSH�DXWR�QHWWR\DQWH��
/H�ILOWUH�UHWLHQW�GHV�REMHWV�FRPPH�GHV�ERXWRQV��GHV�SLqFHV�
GH�PRQQDLH��GHV�pSLQJOHV�GH�V�UHWp��HWF��ODLVVpV�GDQV�OH�OLQJH�
&RQWU{OH]�HW�QHWWR\H]�UpJXOLqUHPHQW�OH�ILOWUH��DX�PRLQV�GHX[�
j�WURLV�IRLV�SDU�DQ�
(Q�SDUWLFXOLHU��
���6L�OD�PDFKLQH�QH�YLGDQJH�SDV�FRUUHFWHPHQW�RX�Q·HVVRUH�
� SDV�
���6L�OH�YR\DQW�´1HWWR\HU�ILOWUHµ�HVW�DOOXPp�
 REMARQUE IMPORTANTE��DYDQW�GH�YLGHU�OH�ILOWUH�
� DWWHQGH]�TXH�OH�WX\DX�G·HDX�VRLW�IURLG�
/·HDX�UpVLGXHOOH�GRLW�rWUH�YLGDQJpH�DYDQW�GH�WUDQVSRUWHU�OD�
machine.

1. � 'pEUDQFKH]�O·DSSDUHLO�
2. � 2XYUH]�OH�ILOWUH�DYHF�XQH�SLqFH�GH�PRQQDLH�
3. � 3ODFH]�XQ�UpFLSLHQW�VRXV�OH�ILOWUH�
4.�� )DLWHV�WRXUQHU�OHQWHPHQW�OH�ILOWUH�GDQV�OH�VHQV�LQYHUVH�
� GHV�DLJXLOOHV�G·XQH�PRQWUH�MXVTX·j�FH�TXH�OD�SRLJQpH�VRLW�
� YHUWLFDOH���QH�O·H[WUD\H]�SDV�HQFRUH�
5.�� $WWHQGH]�TX·LO�Q·\�DLW�SOXV�G·HDX�TXL�V·pFRXOH�
6. � 9RXV�SRXYH]�DORUV�GpYLVVHU�FRPSOqWHPHQW�OH�ILOWUH�HW�
� O·H[WUDLUH�
7.�� 1HWWR\H]�OH�ILOWUH�HW�OD�FUpSLQH�
8. � 9pULILH]�TXH�OD�WXUELQH�GH�OD�SRPSH��VLWXpH�GDQV�OH
� FRPSDUWLPHQW�GHUULqUH�OH�ILOWUH��WRXUQH�OLEUHPHQW�
9.  Réinsérez le filtre et revissez-le à fond en le 
 tournant dans le sens des aiguilles d’une montre 
 jusqu’à la butée (la poignée doit être à 
 l’horizontale).
10.��9HUVH]�HQYLURQ�XQ�OLWUH�G·HDX�GDQV�OH�ODYH�OLQJH�j�WUDYHUV�
� OH�WDPERXU�HW�YpULILH]�TXH�OH�ILOWUH�QH�IXLW�SDV�
11.��)HUPH]�OH�FRXYHUFOH�GX�ILOWUH�
12.��5HEUDQFKH]�O·DSSDUHLO�

NETTOYAGE DU FILTRE/
VIDANGE DE L’EAU RÉSIDUELLE

Si vous utilisez de l’amidon
6L�YRXV�VRXKDLWH]�XWLOLVHU�GH�O·DPLGRQ��SURFpGH]�
comme suit :

��� /DYH]�YRWUH�OLQJH�HQ�XWLOLVDQW�OH�SURJUDPPH�
� GH�ODYDJH�GpVLUp�
��� 3UpSDUH]�OH�PpODQJH�G·DPLGRQ�HW�G·HDX��
� FRQIRUPpPHQW�DX[�LQVWUXFWLRQV�GX�IDEULFDQW�
��� 9HUVH]�OD�VROXWLRQ�G·DPLGRQ��PD[LPXP�����PO��
� GDQV�OH�FRPSDUWLPHQW�$VVRXSOLVVDQW�GX�EDF�j�
� SURGXLWV�
��� )HUPH]�OH�FRXYHUFOH�HW�GpPDUUH]�OH�SURJUDPPH�
� ´5LQoDJH�HW�(VVRUDJHµ�
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Bac à produits
Nettoyez régulièrement le tiroir et le bac à produits, au moins 
trois à quatre fois par an, pour éviter la formation de dépôts de 
détergent :
1.  $SSX\H]�VXU�OHV�ERXWRQV�GH�FKDTXH�F{Wp�GX�EDF�j�SURGXLWV�
2.  7LUH]�OH�EDF�j�SURGXLWV�YHUV�YRXV�HW�UHWLUH]�OH�
� ,O�VH�SHXW�TX·XQH�SHWLWH�TXDQWLWp�G·HDX�VRLW�SUpVHQWH�GDQV�OH�EDF�j�
� SURGXLWV��,O�HVW�UHFRPPDQGp�GH�WUDQVSRUWHU�OH�EDF�j�SURGXLWV�HQ�
� SRVLWLRQ�YHUWLFDOH�
3.��/DYH]�OH�EDF�j�SURGXLWV�j�O·HDX�FRXUDQWH��
� 9RXV�SRXYH]�pJDOHPHQW��UHWLUHU�OHV�ERXFKRQV�GX�VLSKRQ�GDQV�OH�EDF�
� j�SURGXLWV�SRXU�OHV�QHWWR\HU�
4.  5HSODFH]�OHV�ERXFKRQV�GX�VLSKRQ�GDQV�OH�EDF�j�SURGXLWV��OH�FDV�
� pFKpDQW���9pULILH]�TX·LOV�VRQW�ELHQ�HQ�SODFH�
5.  5HSODFH]�OH�EDF�j�SURGXLWV�HQ�SODoDQW�OHV�HUJRWV�LQIpULHXUV�GDQV�OHV
� RULILFHV�GX�FRXYHUFOH�HW�IDLWHV�SLYRWHU�MXVTX·j�FH�TXH�OHV�GHX[�
� ERXWRQV�VXSpULHXUV�V·HQFOLTXHWWHQW�
 Remarque : assurez-vous que le bac à produits est
 parfaitement réinstallé.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Filtre du tuyau d’arrivée d’eau
Contrôlez et nettoyez régulièrement (au moins 2 à 3 fois par an).
1. �'pEUDQFKH]�O·DSSDUHLO�
2.��)HUPH]�OH�URELQHW�
3. �'pYLVVH]�OH�WX\DX�IOH[LEOH�GX�URELQHW�
4. �1HWWR\H]�VRLJQHXVHPHQW�OH�ILOWUH�VLWXp�j�O·H[WUpPLWp�GX�WX\DX��
� VDQV�OH�GpPRQWHU��SDU�H[HPSOH�j�O·DLGH�G·XQH�EURVVH�j�GHQWV�
 Remarque���Q·LPPHUJH]�SDV�OH�WX\DX�GDQV�O·HDX�
5. �5HYLVVH]�OH�WX\DX�IOH[LEOH�DX�URELQHW�j�OD�PDLQ��1·XWLOLVH]�SDV�GH�
� SLQFHV�VRXV�SHLQH�G·pFUDVHU�OH�MRLQW�
6. Ouvrez le robinet et vérifiez l’étanchéité des raccordements.

7.��5pLQWURGXLVH]�OD�ILFKH�GDQV�OD�SULVH�GH�FRXUDQW�

Tuyau d’arrivée d’eau (tuyaux) (fig. A, B ou C - dépend 
du modèle)

9pULILHU�UpJXOLqUHPHQW�O·pWDW�GX�WX\DX���DXFXQH�FDVVH�QL�UXSWXUH��
6L�XQ�GpIDXW�HVW�YLVLEOH�VXU�OH�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX��UHPSODFH]�OH�SDU�XQ�
QRXYHDX�WX\DX�GX�PrPH�W\SH��GLVSRQLEOH�FKH]�OH�VHUYLFH�GpSDQQDJH�RX�
DX�SRLQW�GH�YHQWH�VSpFLDOLVp�

6L�OH�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�GH�YRWUH�PDFKLQH�j�ODYHU�FRUUHVSRQG�DYHF�
OH�W\SH�GX�WX\DX�VXU�OD�ILJXUH�´Aµ�HW�OD�PDFKLQH�QH�SUHQG�SDV�G·HDX��
YpULILHU�O·LQGLFDWHXU�GH�OD�YDQQH�GH�VpFXULWp��6·LO�HVW�URXJH��OD�IRQFWLRQ�
GH�VpFXULWp�GX�WX\DX�SRXU�DUUrWHU�O·HDX�D�pWp�DFWLYp��OH�WX\DX�GRLW�GRQF�
rWUH�UHPSODFp�SDU�XQ�QRXYHDX�WX\DX�GX�PrPH�W\SH��GLVSRQLEOH�FKH]�OH�
VHUYLFH�GpSDQQDJH�RX�DX�SRLQW�GH�YHQWH�VSpFLDOLVp��/RUV�GX�GpYLVVDJH�
GX�WX\DX�G�DUULYpH�G�HDX�UHSUpVHQWp�VXU�OD�ILJXUH�´Aµ�LO�IDXW�DSSX\HU�
VXU�OH�OHYLHU�GH�GpEORFDJH�YHUV�OH�EDV��VL�GLVSRQLEOH��

6L�YRWUH�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�SRVVqGH�XQH�FRXFKH�GH�VXUIDFH�
WUDQVSDUHQWH��ILJ��´Bµ���YpULILH]�UpJXOLqUHPHQW�VD�FRXOHXU��6L�OD�FRXOHXU�
GHYLHQW�SOXV�IRQFpH��OH�WX\DX�D�XQH�UXSWXUH�HW�GRLW�GRQF�rWUH�UHPSODFp��
$SSHOH]�OH�VHUYLFH�GpSDQQDJH�RX�OH�WHFKQLFLHQ�VSpFLDOLVp�SRXU�
UHPSODFHU�OH�WX\DX�

B

C

9HUUH�UHJDUG
GH�OD�VRXSDSH
GH�VpFXULWp

/HYLHU�GH
v GpEORFDJH

Toujours débrancher la machine à laver avant de faire tout l’entretien.
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Carrosserie et bandeau de commandes
���1HWWR\H]�DYHF�XQ�FKLIIRQ�KXPLGH�
��� 6L�QpFHVVDLUH��XWLOLVH]�XQ�GpWHUJHQW�QHXWUH�
� �Q·HPSOR\H]�SDV�GH�SRXGUH�D�UpFXUHU��GH�GpWHUJHQW�
� FRQWHQDQW�GHV�VROYDQWV�RX�HQFRUH�GH�ODYH�YLWUHV�TXL�
� ULVTXHUDLHQW�G·DELPHU�YRWUH�SURGXLW��

Intérieur de l’appareil
��� $SUqV�FKDTXH�ODYDJH��ODLVVH]�OH�KXEORW�HQWURXYHUW�
� SRXU�SHUPHWWUH�DX�WDPERXU�GH�VpFKHU�
��� 6L�YRXV�QH�ODYH]�MDPDLV�RX�UDUHPHQW�GX�OLQJH�j�
� ���&��QRXV�YRXV�FRQVHLOORQV�GH�ODQFHU�GH�WHPSV�j�
� DXWUH�XQ�F\FOH�j�����VDQV�FKDUJHU�OH�WDPERXU��HQ�
� DMRXWDQW�XQ�SHX�GH�GpWHUJHQW���FHFL�SHUPHWWUD�GH�
� FRQVHUYHU��O·LQWpULHXU�GH�O·DSSDUHLO�HQ�SDUIDLW�pWDW�
� GH�SURSUHWp�

Récupération d’un objet tombé entre le tambour et 
la cuve
6L�XQ�REMHW�WRPEH�SDU�KDVDUG�HQWUH�OH�WDPERXU�HW�OD�FXYH��YRXV�
SRXUUH]�OH�UpFXSpUHU�JUkFH�j�O·XQH�GHV�DXEHV�GX�WDPERXU�
DPRYLEOH�

1.��'pEUDQFKH]�O·DSSDUHLO�
2.��5HWLUH]�OH�OLQJH�GX�WDPERXU�
3. �)HUPH]�OHV�SRUWLOORQV�GX�WDPERXU�HW�IDLWHV�WRXUQHU�OH�WDPERXU�
� G·XQ�GHPL�WRXU�
4.���O·DLGH�G·XQ�WRXUQHYLV��DSSX\H]�VXU�O·H[WUpPLWp�HQ�SODVWLTXH�
� WRXW�HQ�IDLVDQW�JOLVVHU�O·DXEH�GX�WDPERXU�GH�OD�JDXFKH�YHUV�OD�
� GURLWH�
5. �&HOOH�FL�WRPEHUD�GDQV�OH�WDPERXU�
6. �2XYUH]�OH�WDPERXU���YRXV�SRXYH]�UpFXSpUHU�O·REMHW�j�WUDYHUV�
� O·RULILFH�GX�WDPERXU�
7.��5HPHWWH]�O·DXEH�HQ�SODFH�HQ�SURFpGDQW�SDU�O·LQWpULHXU�GX�
� WDPERXU�
� 3ODFH]�O·H[WUpPLWp�HQ�SODVWLTXH�DX�GHVVXV�GX�WURX�VXU�OH�F{Wp�
� GURLW�GX�WDPERXU�
8.��)DLWHV�HQVXLWH�JOLVVHU�O·DXEH�HQ�SODVWLTXH�GH�GURLWH�j�JDXFKH�
� MXVTX·j�FH�TX·HOOH�VH�FOLSVH�
9. �5HIHUPH]�OHV�SRUWLOORQV�GX�WDPERXU��IDLWHV�WRXUQHU�OH�WDPERXU�
� G·XQ�GHPL�WRXU�HW�YpULILH]�OH�ERQ�SRVLWLRQQHPHQW�GH�O·DXEH�VXU�
� WRXV�OHV�SRLQWV�G·DQFUDJH�
10. 5pLQWURGXLVH]�OD�ILFKH�GDQV�OD�SULVH�GH�FRXUDQW�

Joint du couvercle
��� 9pULILH]�UpJXOLqUHPHQW�O·pWDW�GX�MRLQW�HW�QHWWR\H]�OH�
� GH�WHPSV�j�DXWUH�j�O·DLGH�G·XQ�FKLIIRQ�KXPLGH�

Tuyau d’arrivée d’eau
��� 9pULILH]�UpJXOLqUHPHQW�TXH�OH�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�
� QH�SUpVHQWH�QL�VLJQHV�GH�IUDJLOLVDWLRQ��QL�ILVVXUHV��
� /H�FDV�pFKpDQW��UHPSODFH]�OH�
Filtre
���&RQWU{OH]�HW�QHWWR\H]�UpJXOLqUHPHQW�OH�ILOWUH��DX�
� PRLQV�GHX[�j�WURLV�IRLV�SDU�DQ��YRLU�OH�FKDSLWUH�
� ´1HWWR\DJH�GX�ILOWUH��9LGDQJH�GH�O·HDX�UpVLGXHOOHµ��

 N’utilisez pas de produits inflammables 
 pour le nettoyage du lave-linge.

3

4

7

4
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DIAGNOSTIC RAPIDE
9RWUH�ODYH�OLQJH�HVW�pTXLSp�GH�V\VWqPHV�GH�VpFXULWp�DXWRPDWLTXHV�TXL�GpWHFWHQW�SUpFRFHPHQW�OHV�DQRPDOLHV�HW�
YRXV�SHUPHWWHQW�GH�UpDJLU�HQ�FRQVpTXHQFH��&HV�SDQQHV�VRQW�JpQpUDOHPHQW�SHX�LPSRUWDQWHV�HW�SHXYHQW�rWUH�
UpVROXHV�HQ�TXHOTXHV�PLQXWHV�

Problème Causes - Remèdes - Conseils
L’appareil ne démarre pas,
aucun voyant ne s’allume

��/D�ILFKH�Q·HVW�SDV�LQVpUpH�FRUUHFWHPHQW�GDQV�OD�SULVH�
��/D�SULVH�RX�OH�IXVLEOH�QH�IRQFWLRQQH�SDV�FRUUHFWHPHQW��XWLOLVH]�XQH�ODPSH�
SRUWDWLYH�RX�WRXW�DSSDUHLO�VHPEODEOH�SRXU�OHV�WHVWHU��

L’appareil ne démarre pas
bien que la touche “Départ 
(Pause)” ait été pressée

��/H�FRXYHUFOH�Q·HVW�SDV�IHUPp�FRUUHFWHPHQW�
��/D�IRQFWLRQ�´6pFXULWp�HQIDQWVµ� �D�pWp�DFWLYpH��VL�FHOOH�FL�HVW��GLVSRQLEOH�
VXU�YRWUH�PRGqOH���3RXU�GpEORTXHU�OHV�WRXFKHV��DSSX\H]�VLPXOWDQpPHQW�
VXU�OHV�WRXFKHV�WHPSpUDWXUH�HW�HVVRUDJH�HW�PDLQWHQH]�OHV�HQIRQFpHV�
SHQGDQW�DX�PRLQV���VHFRQGHV��/H�V\PEROH�GH�OD�FOHI�V·HIIDFH�j�O·DIILFKHXU�HW�
OH�SURJUDPPH�SHXW�rWUH�GpPDUUp�

L’appareil s’arrête en cours 
de programme et le voyant
“Départ (Pause)” clignote

��/·RSWLRQ� $́UUrW�&XYH�3OHLQHµ�HVW�DFWLYpH��VL�GLVSRQLEOH�VXU�YRWUH�PRGqOH��
��SRXU�WHUPLQHU�O·RSWLRQ� $́UUrW�&XYH�3OHLQH´��DSSX\H]�VXU�OD�WRXFKH�
´Départ (Pause)µ�RX�VpOHFWLRQQH]�HW�GpPDUUH]�OH�SURJUDPPH�´9LGDQJH´�

��/H�SURJUDPPH�D�pWp�PRGLILp���VpOHFWLRQQH]�j�QRXYHDX�OH�SURJUDPPH�
VRXKDLWp�HW�DSSX\H]�VXU�OD�WRXFKH�´Départ (Pause)µ�

��/H�SURJUDPPH�D�pWp�LQWHUURPSX�HW�OH�FRXYHUFOH�D�pWp�pYHQWXHOOHPHQW�
RXYHUW���IHUPH]�OH�FRXYHUFOH�HW�UHGpPDUUH]�OH�SURJUDPPH�HQ�DSSX\DQW�
VXU�OD�WRXFKH�´Départ (Pause)µ�

��/H�V\VWqPH�GH�VpFXULWp�GH�O·DSSDUHLO�D�pWp�DFWLYp��YRLU�OH�FKDSLWUH�
´,QGLFDWHXUV�GH�SDQQHµ��

��/H�URELQHW�G·DUULYpH�G·HDX�Q·HVW�SDV�RXYHUW�HW�OH�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�HVW�
HQWRUWLOOp��OH�YR\DQW�´5RELQHW�IHUPpµ�V·DOOXPH��

Des résidus de détergent 
et de produits additifs sont 
présents dans le bac à 
produits

��/H�EDF�j�SURGXLWV�Q·HVW�SDV�LQVWDOOp�FRUUHFWHPHQW�RX�HVW�EORTXp��YRLU�OH�
FKDSLWUH�´1HWWR\DJH�HW�HQWUHWLHQµ��

��/H�ILOWUH�GX�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�HVW�ERXFKp��YRLU�OH�FKDSLWUH�´1HWWR\DJH�
HW�HQWUHWLHQµ��

L’appareil bouge pendant
l’essorage

��/H�ODYH�OLQJH�Q·HVW�SDV�GH�QLYHDX���OHV�SLHGV�QH�VRQW�SDV�UpJOpV�
FRUUHFWHPHQW��YRLU�OH�FKDSLWUH�´,QVWDOODWLRQµ��

��/H�EULGDJH�GH�WUDQVSRUW�Q·D�SDV�pWp�UHWLUp���il faut obligatoirement 
retirer le bridage de transport avant d’utiliser la machine.

Le linge n’est pas assez 
essoré

��8Q�GpVpTXLOLEUH�ORUV�GH�O�HVVRUDJH�IDLW�DUUrWHU�OH�F\FOH�G�HVVRUDJH�SRXU�
SURWpJHU�OD�PDFKLQH�j�ODYHU�FRQWUH�VD�GpWpULRUDWLRQ��YRLU�Å'pVpTXLOLEUH�
ORUV�GH�O�HVVRUDJH´����

��/D�IRUPDWLRQ�H[FHVVLYH�GH�PRXVVH�HPSrFKH�OD�PDFKLQH�G·HVVRUHU��
VpOHFWLRQQH]�HW�GpPDUUH]�OH�SURJUDPPH�´5LQoDJH�	�(VVRUDJH´��eYLWH]�GH�
VXUGRVHU�OD�TXDQWLWp�GH�GpWHUJHQW��YRLU�OH�FKDSLWUH�´'pWHUJHQWV�HW�SURGXLWV�
DGGLWLIVµ��

��/D�WRXFKH�´(VVRUDJHµ�D�pWp�UpJOp�VXU�XQH�YLWHVVH�GH�URWDWLRQ�IDLEOH�

„Le déséquilibre lors de 
l´essorage“ le  voyant 
„Essorage/Évacuation“ 
d´eau clignote sur l´écran 
ou c´est la vitesses/tours 
d´essorage qui clignote, ou 
bien le voyant de la vitesse 
d´essorage clignote une fois 
le programme fini (en fonc-
tion du modèle). Le linge est 
toujours mouillé.

/H�GpVpTXLOLEUH�GX�YROXPH�GH�OD�PDFKLQH�GXUDQW�O�HVVRUDJH�D�DUUrWp�OH�F\FOH��
DILQ�GH�SURWpJHU�OD�PDFKLQH�j�ODYHU�FRQWUH�VD�GpWpULRUDWLRQ��&�HVW�ELHQ�SRXU�
FHOD�TXH�OH�OLQJH�HVW�WRXMRXUV�PRXLOOp��/HV�UDLVRQV�SRVVLEOHV�GX�GpVpTXLOLEUH�
VRQW��YROXPH�LQVXIILVDQW�GH�OLQJH��VHXOHPHQW�TXHOTXHV�JUDQGHV�SLqFHV�
DEVRUEDQWHV�WHOOHV�TXH�VHUYLHWWHV��RX�SLqFHV�JUDQGHV�ORXUGHV�GH�OLQJH�
��6L�SRVVLEOH��QH�SDV�IDLUH�ODYHU�OHV�SHWLWV�YROXPHV�GH�OLQJH�
��/RUV�GX�ODYDJH�GH�SLqFHV�JUDQGHV�RX�ORXUGHV�LO�HVW�UHFRPPDQGp�G�DMRXWHU�
pJDOHPHQW�OHV�SLqFHV�GHV�GLPHQVLRQV�GLIIpUHQWHV�

3RXU�HVVRUHU�XQ�OLQJH�PRXLOOp��DMRXWHU�OH�OLQJH�GH�GLYHUVHV�GLPHQVLRQV��
VpOHFWLRQQHU�HW�ODQFHU�OH�SURJUDPPH�Å5LQoDJH�HW�(VVRUDJH´�

Le programme dure bien
plus longtemps ou moins
longtemps que le temps
indiqué dans le tableau des 
programmes ou dans la zone 
d’affichage (selon modèle)

)RQFWLRQ�QRUPDOH�GX�ODYH�OLQJH�SHUPHWWDQW�XQH�DGDSWDWLRQ�j�GHV�IDFWHXUV�
SRXYDQW�LQIOXHQFHU�OD�GXUpH�GX�SURJUDPPH��WHOV�TX·XQH�IRUPDWLRQ�H[FHVVLYH�
GH�PRXVVH��XQ�GpVpTXLOLEUH�GH�FKDUJH�SURYRTXp�SDU�GHV�DUWLFOHV�ORXUGV��XQH�
PRQWpH�HQ�WHPSpUDWXUH�PRLQV�UDSLGH�HQ�UDLVRQ�G·XQH�WHPSpUDWXUH�EDVVH�GH�
O·HDX�j�O·DUULYpH��HWF��/H�V\VWqPH�GH�GpWHFWLRQ�GX�ODYHOLQJH�DGDSWH�HQ�RXWUH�OD�
GXUpH�GX�SURJUDPPH�DX�YROXPH�GH�OLQJH�j�ODYHU�
(Q�IRQFWLRQ�GH�FHV�IDFWHXUV��OD�GXUpH�HVW�UHFDOFXOpH�HQ�FRXUV�GH�SURJUDPPH�
HW�PLVH�j�MRXU�VL�QpFHVVDLUH��Le cas échéant, une animation apparaît 
dans la zone d’affichage (selon modèle) pendant la période de calcul. 
3RXU�OHV�SHWLWHV�FKDUJHV��OH�SURJUDPPH�SHXW�DYRLU�XQH�GXUpH�MXVTX·j������
LQIpULHXUH�j�OD�GXUpH�LQGLTXpH�GDQV�OH�WDEOHDX�GHV�SURJUDPPHV�
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Description des voyants de panne

Voyant de panne
activé

Indication sur
l’écran d’affichage

(selon modèle)
Description - Causes - Solutions

������������´6HUYLFHµ�

´EGGµ
(si votre lave-linge n’est

SDV�GRWp�G·XQ�DIILFKDJH��
WRXV�OHV�YR\DQWV�GH
O·LQGLFDWHXU�GH
GpURXOHPHQW�GX
SURJUDPPH�V·DOOXPHQW�

GH�´)��µ�j�´)��µ
�VDXI�´)��µ�

´)��µ

´)$µ

´)RGµ

/D�PDFKLQH�V·DUUrWH�SHQGDQW�OH�SURJUDPPH�

´3RUWLOORQV�GX�WDPERXU�RXYHUWVµ��OHV�SRUWLOORQV�GX�
WDPERXU�Q·RQW�SDV�pWp�IHUPpV�FRUUHFWHPHQW��
$SSX\H]�VXU�OD�WRXFKH� $́QQXODWLRQµ�SHQGDQW�DX�
PRLQV���VHFRQGHV�HW�DWWHQGH]�TXH�OH�YR\DQW�´3RUWH�
RXYHUWHµ� �V·DOOXPH��2XYUH]�OH�FRXYHUFOH�HW�
IHUPH]�OHV�SRUWLOORQV�GX�WDPERXU��SXLV�VpOHFWLRQQH]�
HW�GpPDUUH]�j�QRXYHDX�OH�SURJUDPPH�VRXKDLWp��
6L�OH�SUREOqPH�SHUVLVWH��FRQWDFWH]�OH�6HUYLFH�$SUqV
-vente.

´3DQQH�GX�PRGXOH�pOHFWULTXHµ
6pOHFWLRQQH]�HW�GpPDUUH]�OH�SURJUDPPH�´9LGDQJHµ�
RX�DSSX\H]�VXU�OD�WRXFKH� $́QQXODWLRQµ�SHQGDQW�DX�
PRLQV���VHFRQGHV�

´1LYHDX�G·HDX�WURS�pOHYpµ��DSUqV�DQQXODWLRQ�GX
SURJUDPPH�RX�PDXYDLV�IRQFWLRQQHPHQW���
eWHLJQH]�OD�PDFKLQH��SXLV�UDOOXPH]�OD���VpOHFWLRQQH]�
OH�SURJUDPPH�´9LGDQJHµ�HW�GpPDUUH]�OH�GDQV�OHV�
���VHFRQGHV�TXL�VXLYHQW

´3DQQH�G·K\GUR�VpFXULWpµ
eWHLJQH]�OD�PDFKLQH��GpEUDQFKH]�OD�HW�IHUPH]�OH�
URELQHW�G·DUULYpH�G·HDX��,QFOLQH]�GpOLFDWHPHQW�
O·DSSDUHLO�YHUV�O·DYDQW�SRXU�SHUPHWWUH�j�O·HDX�GH�
V·pYDFXHU��(QVXLWH��
��5HEUDQFKH]�O·DSSDUHLO�
��2XYUH]�OH�URELQHW��VL�GH�O·HDX�FRXOH�GDQV�O·DSSDUHLO�
VDQV�DYRLU�PLV�FHOXL�FL�HQ�PDUFKH��FHOD�VLJQLILH�TX·LO�
\�D�XQ�SUREOqPH���IHUPH]�OH�URELQHW�HW�DSSHOH]�OH�
6HUYLFH�$SUqV�YHQWH��

��6pOHFWLRQQH]�HW�GpPDUUH]�j�QRXYHDX�OH�SURJUDPPH�
����VRXKDLWp�

´0RXVVH�H[FHVVLYHµ
8QH�TXDQWLWp�H[FHVVLYH�GH�PRXVVH�D�LQWHUURPSX�OH�
F\FOH�GH�ODYDJH�
��6pOHFWLRQQH]�HW�GpPDUUH]�OH�SURJUDPPH�´5LQoDJH�
	�(VVRUDJH��

��$SUqV�TXRL��VpOHFWLRQQH]�j�QRXYHDX�OH�SURJUDPPH��
VRXKDLWp�HW�GpPDUUH]�OH�HQ�YHLOODQW�j�XWLOLVHU�PRLQV�
GH�GpWHUJHQW�

6L�O·XQH�GHV�DQRPDOLHV�VXVPHQWLRQQpHV�SHUVLVWH�
GpEUDQFKH]�O·DSSDUHLO��IHUPH]�OH�URELQHW�G·DUULYpH�
G·HDX�HW�FRQWDFWH]�OH�6HUYLFH�$SUqV�YHQWH��YRLU�OH�
FKDSLWUH�VXLYDQW��
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Si votre lave-linge n’est pas équipé d’un affichage du temps résiduel, essayez d’identifier 
laquelle des situations décrites ci-dessus pourrait être à l’origine de la panne et suivez les 
instructions qui s’y rapportent.

SERVICE APRÈS-VENTE
Avant de contacter le Service Après-vente:

1.  9pULILH]�V·LO�Q·HVW�SDV�SRVVLEOH�GH�UHPpGLHU�YRXV�
� PrPH�DX�GpIDXW��YRLU�OH�FKDSLWUH�´'LDJQRVWLF�
� UDSLGHµ��
2.��5HGpPDUUH]�OH�SURJUDPPH�SRXU�YpULILHU�TXH
� O·LQFRQYpQLHQW�D�pWp�pOLPLQp�
3.��6L�O·DSSDUHLO�QH�IRQFWLRQQH�WRXMRXUV�SDV�
� FRUUHFWHPHQW��DSSHOH]�OH�6HUYLFH�$SUqV�YHQWH�

Voyant de panne
clignote

Description - Causes - Solutions

�´5RELQHW�G·HDX�IHUPpµ�

/·HDX�Q·HQWUH�TXH�OHQWHPHQW�RX�SDV�GX�WRXW��/H�YR\DQW�´Départ (Pause)µ�
clignote.

9HXLOOH]�YpULILHU��
��TXH�OH�URELQHW�G·DUULYpH�G·HDX�HVW�FRPSOqWHPHQW�RXYHUW�HW�TXH�OD�SUHVVLRQ�GH�
O·HDX�HVW�VXIILVDQWH�

��/H�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�HVW�SOLp�
��/H�ILOWUH�GX�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�HVW�REVWUXp��YRLU�OH�FKDSLWUH�´1HWWR\DJH�HW�
HQWUHWLHQµ��

��/·HDX�SUpVHQWH�GDQV�OH�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�HVW�JHOpH�
��/H�YHUUH�UHJDUG�GH�OD�VRXSDSH�GH�VpFXULWp�GX�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�HVW�URXJH�
�VL�YRWUH�DSSDUHLO�HVW�pTXLSp�G·XQ�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�FRPPH�LOOXVWUp�VXU�OD�
ILJXUH�´Aµ���YRLU�FKDSLWUH�´1HWWR\DJH�HW�HQWUHWLHQµ��

5HPSODFH]�OH�WX\DX�SDU�XQ�WX\DX�LGHQWLTXH��GLVSRQLEOH�DXSUqV�GX�6HUYLFH�
$SUqV�YHQWH�RX�GH�YRWUH�UHYHQGHXU�ORFDO�
8QH�IRLV�OH�SUREOqPH�pOLPLQp��UHGpPDUUH]�OH�SURJUDPPH�HQ�DSSX\DQW�VXU�OD�
WRXFKH�´Départ (Pause)µ��(Q�FDV�GH�SHUVLVWDQFH�GX�SUREOqPH��DSSHOH]�OH�
6HUYLFH�$SUqV�YHQWH��YRLU�OH�FKDSLWUH�VXLYDQW�

�������´1HWWR\HU�ILOWUHµ�

/D�YLGDQJH�GH�O·HDX�QH�V·HIIHFWXH�SDV��/·DSSDUHLO�V·DUUrWH�j�OD�VpTXHQFH�
GX�SURJUDPPH�FRUUHVSRQGDQWH���GpEUDQFKH]�O·DSSDUHLO�HW�YpULILH]�VL��

��/H�WX\DX�G·DUULYpH�G·HDX�HVW�SOLp�
��/H�ILOWUH�RX�OD�SRPSH�HVW�EORTXp��YRLU�OH�FKDSLWUH�´1HWWR\DJH�GX�ILOWUH��
9LGDQJH�GH�O·HDX�UpVLGXHOOHµ���avant de vider le filtre, attendez que le 
tuyau d’eau soit froid��

��/·HDX�VH�WURXYDQW�GDQV�OH�WX\DX�GH�YLGDQJH�Q·HVW�SDV�JHOpH�
8QH�IRLV�OH�SUREOqPH�pOLPLQp��VpOHFWLRQQH]�HW�GpPDUUH]�OH�SURJUDPPH�
´9LGDQJHµ�RX�SUHVVH]�OD�WRXFKH�´5j=µ�SHQGDQW�DX�PRLQV���VHFRQGHV���DSUqV�
TXRL��UHGpPDUUH]�OH�SURJUDPPH�VRXKDLWp��(Q�FDV�GH�SHUVLVWDQFH�GX�SUREOqPH��
DSSHOH]�OH�6HUYLFH�$SUqV�YHQWH��YRLU�OH�FKDSLWUH�VXLYDQW��



/D�SODTXH�VLJQDOpWLTXH�G�pQHUJLH�FRPSUHQG�OHV�LQIRUPDWLRQV�UHODWLYHV�j�OD�SXLVVDQFH�HW�j�OD�FRQVRPPDWLRQ�GH�OD�
PDFKLQH�j�ODYHU��/HV�IOqFKHV�HQ�JUDV�LQGLTXHQW�OD�FODVVH�G�HIILFDFLWp�G�pQHUJLH��$���� �HIILFDFLWp�PD[LPXP��'� �
HIILFDFLWp�PLQLPXP��

N:K�DQQXP� &RQVRPPDWLRQ�G�pQHUJLH�SDU�DQ� � � &ODVVH�G�HIILFDFLWp�G�HVVRUDJH�� �
� � � � � � � �$� �PD[LPXP��*� �PLQLPXP��

� &RQVRPPDWLRQ�G�HDX�SDU�DQ� � � 7DX[�GH�EUXLW�ORUV�GX�ODYDJH

 9ROXPH�PD[LPXP� � � � 7DX[�GH�EUXLW�ORUV�GH�O�HVVRUDJH
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HUMIDITÉ RÉSIDUELLE SUITE A L´ESSORAGE
/H�WDX[�G�KXPLGLWp�GX�OLQJH�VXLWH�j�O�HVVRUDJH�GpSHQG�QRWDPPHQW�GX�W\SH�GH�WH[WLOH��GX�SURJUDPPH�VpOHFWLRQQp�
HW�GH�OD�YLWHVVH�G�HVVRUDJH�
/H�WDX[�OH�SOXV�EDV�SHXW�rWUH�REWHQX�HQ�VpOHFWLRQQDQW�OH�SURJUDPPH�GH�ODYDJH�HQ�IRQFWLRQ�GH�OD�SODTXH�VLJQDOpWLTXH�
UHODWLYH�j�O�pQHUJLH�DYHF�XQH�YLWHVVH�G�HVVRUDJH�PD[LPXP��&H�SURJUDPPH�HVW�LQGLTXp�GDQV�XQ�WDEOHDX�SDUWLFXOLHU�
GH�SURJUDPPHV�Å3URJUDPPH�DXTXHO�VH�UpIqUH�OD�SODTXH�VLJQDOpWLTXH´��9RXV�WURXYHUH]�FL�GHVVRXV�XQ�UpFDSLWXODWLI�
FRQFHUQDQW�O�KXPLGLWp�UpVLGXHOOH��HQ����SDU�UDSSRUW�DX[�GLIIpUHQWHV�FODVVH�G�HIILFDFLWp�G�HVVRUDJH�

� � �

� � � �

G%

G%

Classe d´efficacité d´essorage Taux résiduel d´humidité en %

$�� �OH�SOXV�HIILFDFH� �PRLQV�GH���

% ���RX�SOXV��PDLV�PRLQV�GH����

C ���RX�SOXV��PDLV�PRLQV�GH����

D ���RX�SOXV��PDLV�PRLQV�GH����

E ���RX�SOXV��PDLV�PRLQV�GH����

�� 9RXV�pFRQRPLVHUH]�GH�O·pQHUJLH��GH�O·HDX��GX�GpWHUJHQW�HW�GX�WHPSV�HQ�XWLOLVDQW�OD�FKDUJH�PD[LPDOH�UHFRP-

PDQGpH�
�� eFRQRPLVH]�GH�O·pQHUJLH�HQ�XWLOLVDQW�XQ�SURJUDPPH�GH�ODYDJH�j�����&�DX�OLHX�G·XQ�SURJUDPPH�j�����&��RX�XQ�
SURJUDPPH�j�����&�DX�OLHX�GH�����&�

�� 3UpWUDLWH]�OHV�WDFKHV�DYDQW�ODYDJH�HQ�XWLOLVDQW�XQ�GpWDFKDQW�RX�HQ�OHV�IURWWDQW�DYHF�GX�VDYRQ�HW�HQ�OHV�IDLVDQW�
WUHPSHU��SRXU�pYLWHU�G·XWLOLVHU�XQ�SURJUDPPH�j�KDXWH�WHPSpUDWXUH�

�� 8WLOLVHU�OD�IRQFWLRQ�´3UpODYDJHµ�XQLTXHPHQW�SRXU�OH�OLQJH�WUqV�VDOH��(FRQRPLVH]�GX�GpWHUJHQW��GX�WHPSV��GH�O·HDX�
HW�GH�O·pQHUJLH�HQ�QH�VpOHFWLRQQDQW�SDV�OD�IRQFWLRQ�´3UpODYDJHµ�SRXU�OH�OLQJH�OpJqUHPHQW�RX�QRUPDOHPHQW�VDOH�

�� 1H�GpSDVVH]�SDV�OHV�GRVHV�SUHVFULWHV�VXU�OHV�SDTXHWV�GH�GpWHUJHQW��
�� eFRQRPLVH]�GH�O·pQHUJLH�HW�GX�WHPSV�HQ�VpOHFWLRQQDQW�XQ�HVVRUDJH�KDXWH�YLWHVVH�SRXU�UpGXLUH�O·KXPLGLWp�GX�
OLQJH�DYDQW�G·XWLOLVHU�XQ�VqFKH�OLQJH�

ECONOMISEZ DE L´ENERGIE ET CONTRIBUEZ A LA 
PROTECTION DE L´ENVIRONNEMENT

INFORMATIONS SUR LA PLAQUE SIGNALETIQUE

� � �
� � � � � �

/�DQQXP
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)LFKH�WHFKQLTXH�SRXU�PDFKLQHV�j�ODYHU�FRQIRUPpPHQW�DX[�GLUHFWLYHV���QRUPHV�GH�O¶8(���

Fabricant Kesa Electricals

Type / Description /DYH�OLQJH�DYHF�FKDUJHPHQW�SDU�OH�
GHVVXV��QRQ�HQFDVWUDEOH�

Capacité nominale (volume) &KDUJH�����.*��FRWRQ�

Efficacité énergétique $�

Consommation d’énergie annuelle ����N:K

Consommation d’énergie programme standard 
lavage coton à 60°C avec charge complète ou partielle

�����N:K��FKDUJH�����.*���
�����N:K��FKDUJH������.*�

Consommation d’énergie programme standard lavage 
coton à 40°C avec charge complète ou partielle 

�����N:K��FKDUJH�����.*���
�����N:K��FKDUJH������.*�

Consommation d’énergie régime Arrêt ����

Consommation d’énergie régime Marche ����

Consommation d’eau annuelle �������O�

Efficacité énergétique essorage C

Vitesse d’essorage maximum �������USP�

Temps du programme cycle standard lavage coton 
à 60°C avec charge complète ou partielle

����PLQXWHV��FKDUJH�����.*���
����PLQXWHV��FKDUJH������.*�

Temps du programme cycle standard lavage coton 
à 40°C avec charge complète ou partielle

����PLQXWHV��FKDUJH�����.*���
����PLQXWHV��FKDUJH������.*�

Niveau du bruit acoustique lavage standard à 60°C et 
pendant la phase d’essorage avec charge complète 

���G%�$��ODYDJH�����G%�$��HVVRUDJH

Type de montage Machine À Laver

Teneur en humidité résiduelle pour les programmes 
principaux avec charge complète et partielle.

����

Tension / fréquence nominale ���������Y�������+=

Intensité nominale ����$�

Pression d’eau (débit) �������EDU

$���HIILFDFLWp�PD[LPXP��j�'��HIILFDFLWp�PLQLPXP�

6XU�OD�EDVH�GH�����F\FOHV�VWDQGDUGV�GH�ODYDJH�SRXU�OHV�SURJUDPPHV�FRWRQ�j����&�HW����&�DYHF�FKDUJH����FRP-

SOqWH�HW�SDUWLHOOH��/D�FRQVRPPDWLRQ�G·pQHUJLH�DQQXHOOH�UpHOOH�GpSHQG�GH�O·LQWHQVLWp�UpHOOH�GH�O·XWLOLVDWLRQ�

&ODVVH�G·HVVRUDJH�$��HIILFDFLWp�PD[LPXP��j�*��HIILFDFLWp�PLQLPXP�

&H�SURJUDPPH�HVW�GHVWLQp�DX�ODYDJH�GX�OLQJH�HQ�FRWRQ�QRUPDOHPHQW�VDOH�HW�UHSUpVHQWH�OH�SURJUDPPH�OH�SOXV�
HIILFDFH�GX�SRLQW�GH�YXH�GH�OD�FRQVRPPDWLRQ�FRPELQpH�G·pQHUJLH�HW�G·HDX�

/D�WHPSpUDWXUH�GH�O·HDX�SHXW�rWUH�GLIIpUHQWH�GH�OD�WHPSpUDWXUH�GpFODUpH�GX�F\FOH�
&H�SURGXLW�QH�OLEqUH�SDV�OHV�LRQV�G·DUJHQW�SHQGDQW�OH�F\FOH�GH�ODYDJH�

/D�YHUVLRQ�DFWXHOOH�GH�FH�SURGXLW�UpSRQG�j�WRXWHV�OHV�QRUPHV�HW�GLUHFWLYHV�HXURSpHQQHV�HQ�YLJXHXU�ORUV�GH�VD�
IDEULFDWLRQ��
/HV�YDOHXUV�PHQWLRQQpHV�FL�GHVVXV�RQW�pWp�PHVXUpHV�FRQIRUPpPHQW�DX[�QRUPHV�HW�GDQV�OHV�FRQGLWLRQV�G·XWLOLVDWLRQ�VSpFLILpHV�
.HVD�(OHFWULFDOV���8.��(&�1��7(�� � � � � ����������'DWH�������������
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REMARQUE:


